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KİŞİLER:

ÖZTÜRK
MUVAFFAK
ABİDİN
BÜNYAMİN
ABBAS
BEHÇET
CAFER
(Elli yaşlarında yedi bilim adamı. Beşi gözlüklü, ikisi gözlüksüzdür. Kimi uzun, kimi kısadır, kimi şişman, kimi zayıf, kimi kibirli, kimi garip. Yine de benzerler birbirlerine.) 
PAKİZE/PERİ
(Otuz yaşlarında güzel mi çirkin mi ilk bakışta pek belli olmayan bir bar kadını.)
(Oyun bir Aralık gecesi, örneğin 1989 yılının Aralı​ğında geçer. Bir büyük şehirde, bir apartman katı. Oyunda kullanılacak müziğin tümü Jazz olmalıdır. Triolar, quartetler filan. Odadaki eşyalar biraz es​ki, kullanılmış ama ince bir zevkin ürünüdür. En küçük ayrıntıya kadar, "güzel" olmayan bir eşya yoktur bu dekorda. Her şeyin üstünden eprimiş de olsa, saydam bir estetik akar. Bütün oyun, ge​ce yarısı ile sabahın ilk saatlerinde geçer. Dolayı​sıyla oyuncuların Haydn'ın piyanolu oda müziğini ve limonlu votkayı ve siyah beyaz bütün filmleri iyi bilmesi gerekir. Howard Hawks'ın "Ball of Fire" adlı filmini de.)
BİRİNCİ PERDE

(Perde açılır. Sahnenin ortasında kocaman, nere​deyse antika bir masa vardır. Normal bir masadan daha yüksektir. Dört tane rahat, büyük iskemle. Sağ tarafta büyük bir kanepe. Masanın arkasında camlı, kapaklı bir dolap. İçinde ciltli kitaplar, içki şişeleri, bardaklar, bir mikroskop, bir dürbün, birkaç laboratuvar malzemesi. Sol tarafta bir koltuk. Laci' vert, kadife, geniş, rahat, eski. Sahnede yedi adet adam vardır. Oyunun daha gerçekçi olması için, bu yedi kişiliği ya da kişiliksizliği kendi/asıl isimleriy​le değil başka isimlerle anacağız bundan böyle. So​nunda kimin kim olduğu biraz karışacak seyircinin aklında ama atacağımız kurşun bir bumerang gibi yerini bulacak.
Merak edilmesin!
Işık. Yedi tane adam. Dört tanesi masanın ba​şındadır. Kitaplar, kâğıtlar, iki adet daktilo, kahve fincanları. Kaşlar çatılmış, herkes çok ciddi. Masa, nın başındaki dört kişi Abidin, Cafer, Bünyamin ve Abbas'tır. Muvaffak, lacivert koltukta uyuklar. Öztürk, elinde çok kalın, ciltli bir kitapla sahnenin or​tasında dikilir. Behçet kanepenin üstünde, yan uzanmış gitar çalar.)
ÖZTÜRK — (Kitabı kapar, saatine bakar) Yine gece yarısı oldu!
MUVAFFAK — Her gece aynı anda oluyor aynı şey!
ABİDİN — Di..
MUVAFFAK — Ne?
ABİDİN — Di... Di???
ÖZTÜRK — Didi?
BÜNYAMİN —  Didi mi? (yüzünü buruşturur) Didi de nereden çıktı şimdi?
ÖZTÜRK — Brezilyalı..eski futbolcu..
ABİDİN—  Di..
ÖZTÜRK — Evet..anladık..Pele..Vava..Didi. Garrincha!
ABİDİN —   Diderot! (Sessizlik. Herkes Abidin'e ba​kar.)
BÜNYAMİN — Ne olmuş Diderot'ya?
ABİDİN —  1713 müydü doğum yılı..1714 mü?
MUVAFFAK—  On üç...
ABİDİN — Emin misin?
BÜNYAMİN — Emin olmasa söylemez. Aramızdaki en eski ansiklopedici o!
MUVAFFAK:   Binyediyüzseksendört yılında öldü Di​derot.
ABİDİN — (Not alır) 1784'de öldü. Ölümünden bir yıl sonra son romanı olan "Sefiller" yayınlandı.
ÖZTÜRK — Onu yazan Balzac...
BÜNYAMİN — Victor Hugo ne yazmış peki?!
ABİDİN — Nur Dağında Bir Sabah İkindisi...
(Gülerler.  Behçet yattığı yerden gitarını tıngırda​tır.)
MUVAFFAK — Efendiler... (Sessizlik.) Dalga geçeceksek, bana göre hava hoş... Dalga geçelim... ama çalışacaksak ciddi olalım.
ABBAS — Hem çalışıp, hem dalga geçemez miyiz?
BÜNYAMİN—  Deniz kıyısı gerekiyor...
ABİDİN — Akdenizin kıyısı örneğin...
BÜNYAMİN — Haydutlar, korsanlar filan çalışırken dalga geçip...
ABİDİN — Dalga geçerken çalışabilirler yalnızca... Biz "Ansiklopedi" yazıyoruz öyleyse ciddi olma​mız gerekir.
MUVAFFAK — ...ama dalga geçiyorsunuz...
ABBAS — Ya da...bir dalga geçiyor bizi.
BÜNYAMİN — Yine gizli gizli şiir mi okuyorsun sen?
ABBAS — Maaşı iyi olmasa çekilmez bu ansiklope​di işi... 
ABİDİN —  Edgar Allan Poe...
ABBAS — Hay allah! Bu herif de durmadan çalışı​yor...
BÜNYAMİN — Edgar Allan Poe'yu üç ay önce bitir​miştik.
ABİDİN —  Boston'da mı doğmuş sahiden?
MUVAFFAK — Boston'da doğmuş ve kırk yıl sonra Baltimore'da gömülmüştür.
BÜNYAMİN —  Öldüğü için.
ÖZTÜRK — Bu da mümkün.
BEHÇET — İçeriksiz bir ansiklopedi olacak bu, böyle giderse...
(Herkes Behçete bakar. Behçet gitarı bırakıp uzan​dığı yerden kalkar. Sahnenin seyirciye bakan duva​rının ortasındaki kapıyı açar, çıkarken konuşur.)
BEHÇET— Çişim geldi... (Çıkar.)
ÖZTÜRK — Sosyoloji profesörünün çişi geldi.
BÜNYAMİN — İnsanlar bu ansiklopediyi satın alıp evlerinin baş köşesine koyacaklar. Bir komşuya akşam oturmasına gideceğiz, bir de bakacağız bizim ansiklopedi..işte orada duruyor..yirmi iki kırmızı cilt...
MUVAFFAK —  ...ve aklımıza ne gelecek?
ABİDİN — Behçet'in çişe gittiği... Bu Aralık akşa​mı, sıkıntıdan patlayan yedi adet profesörün bir ansiklopedi kaleme alarak geçim sıkıntısını ha​fifletmeye çalışmaları ve her insan gibi yaşamın ağırlığını hafifletmek için ufak ufak dalga geç​meye çalışmaları...
CAFER — (Bu ana kadar kalın bir dosyanın içine gömülmüştür. Kafasını kaldırır ve gömleğinin ce​binden çıkardığı gözlüğü takar, gülümseyerek ko​nuşur tane tane) Bilim adamlarının her şeye hakkı vardır.
BÜNYAMİN —  Bunu bir fizikçi söyleyebilirdi ancak!
ABİDİN — Neden? Anlamıyorum... En hoşgörülü, en az keskin, en köşesiz insanların onlar olması gerekiyor bence...
MUVAFFAK— Kimler?
ABİDİN— Fizikçiler, kimyacılar...
CAFER — Madem çalışmayacağız bu akşam, hiç değilse birbirimizi ciddiye alalım.
ABİDİN — Kendini pek beğeniyorsun sen.
CAFER —  Bunun bir suç olduğunu bilmiyordum.
ABİDİN — (Güler) İnsanlığın en büyük suçlarından biridir... Kendini beğenmişlik ve ona ilişkin her şey!
CAFER — Tarih profesörüsün sen... (güler) Olup bi​teni kaydedeceksin.. Küçük burnunu, üstüne el​zem olmayan işlere, örneğin olup bitenin yorumlanmasına sokmayacaksın.   Hayatında kaç kere Schubert dinledin?
ABİDİN— Bir kere.
CAFER — Akıllıca bir yanıt... ama doğru olmadığı​nı hepimiz biliyoruz. Önemli değil... Önemli olan, ya da senin sınırlarını aşan ayrıntı şudur: Bir Tarih profesörüyle, bir Fizik profesörü ara​sındaki algılama farkı nereden kaynaklanır?
MUVAFFAK — Zaman denilen olguya yaklaşımları başka başkadır...
ABBAS —  Önemli değil...
ABİDİN — Evet, hiç önemli değil... Zaman dediğiniz nedir ki?
BÜNYAMİN —  Bugün var, yarın yok...
MUVAFFAK — Yorulduk mu nedir...şu halimize ba​kın... Yedi tane bilim adamı, gece yarısı abuk sabuk şeyler konuşup zamanı harcıyorlar... Bü​yük Ansiklopedi için değerlendirmeleri gereken zamanı...
BEHÇET — (Girer) Ne olmuş zamana? Yine yapısal​cılık ya da neydi o... göstergebilim mi tartışıyor​sunuz? Çekilir şeyler değilsiniz vallahi...
ÖZTÜRK — Yaşa be! Ne söylesen azdır bunlara...
CAFER — (Öztürk'e) Sen kendini bizden saymıyor musun?
ÖZTÜRK —  Hayır. Ben bir dahiyim!
(Bir an. Herkes birden güler. Bir dostluk havası. Bu genç profesörler, eski dostturlar. Yirmi yıllık, otuz yıllık dostluklar.)
ABBAS — Birer içkiye ne dersiniz?
ÖZTÜRK —   Karım bekliyor derim... Her gece kaçta dönersem döneyim ağzımı kokluyor. İçmesek daha iyi.
MUVAFFAK — Sen içmesen daha iyi...demek isti​yorsun herhalde. Benim karım karışmaz içkime miçkime...
ABBAS — Ben ve Abidin, bekâr takımında hücum oynuyoruz.
ABİDİN— ...ve şu dolabın içinde duran Napolyon konyağı görüyoruz.
(Abbas'la Abidin kol kola girerler, pantomim yürü​yüşüyle dolaba yaklaşırlar.)
ABBAS — Sinsi adımlarla dolaba yaklaşıyoruz.
MUVAFFAK — (Gülerek) Sinsi ve aynı zamanda ka​rarlı adımlar bunlar...
ÖZTÜRK— Böyle ansiklopedi yazılmaz...
BÜNYAMİN —  Nedenmiş o?
ÖZTÜRK — Üç akşam önce de kahveyle portakal li​körü içtiniz.
MUVAFFAK — Eee, ne olmuş içmişsek... Bu hafta iki yüz sayfa bitirdik... Kahve, çay içmekten içi​miz çıktı...
ÖZTÜRK — Portakal likörü içtiğiniz akşam, Bakunin'e 85 satır ayırdınız ansiklopedide...
BEHÇET — İyi yapmışız. Bu akşam da Napolyon'a üç satır ayıralım da görsün gününü!
ABBAS — Bardakları getireyim. (Sahnenin sağ kö​şesindeki bir başka kapıdan çıkar. Bu ev hangi​sinin evidir, belli olmaz oyunun sonuna kadar. Eşyalarda bir temizlik ve düzen vardır. Ama pe​kâlâ bekâr bir bilim adamının evi de olabilir. Evli bir profesörün garsoniyeri de. Ya da hiçbiri.)
BEHÇET — Hemingway ile Steinbeck maddelerini yeniden gözden geçirmemiz gerekiyor. Çok yük​lendik adamlara.
CAFER — Kötü yazarlara kötü muamele...
BÜNYAMİN— İyi yazarlara iyi muamele...
ABİDİN — Müessesemiz pazar günleri de açıktır!
BEHÇET — Nesnellik diye bir şey vardır.
ABBAS — (Bir tepside boş bardaklarla girer) Öznel​lik diye bir şey de vardı...
ÖZTÜRK — Öznel olamaz bir ansiklopedi...
MUVAFFAK — Nesnel bir ansiklopedi gördünüz mü hiç?
CAFER— Larousse... Ansiklopedia Britanica...
MUVAFFAK — Aydınlanma çağının öznel metinleri​dir bunlar...
ABİDİN — Bu da Napolyon çağının öksürük şuru​budur öyleyse. (Elindeki konyak şişesini göste​rir.)
ÖZTÜRK — Ben içmeyeceğim... Karım...
BEHÇET—  Ben de içmeyeceğim... Ülserim...
CAFER — Ben içeceğim..karım ve ülserimden ötü​rü... (Gülerler.)
ABBAS — (İçki servisi yapar) Benim ne karım var, ne de ülserim... On iki tane kitabım var... Yüz​lerce öğrencim oldu... Yüz kere âşık oldum... Pop müzik dedikleri şeyi seviyorum... Bir roman okumayalı yirmi yıl oluyor... Öğretme keyfimiz elimizden alındı, biz de ansiklopedi yazarı ol​duk... İyi para ödüyorlar, Napolyon konyağı da alabiliyoruz, Volkswagen araba da...
BEHÇET — İçeriksiz bir ansiklopedi çıkıyor orta​ya...
CAFER — Hemingway ile Steinbeck'e çok yüklen​dik...
BÜNYAMİN — Yahu birine on satır, öbürüne sekiz satır verdik... Daha ne yapalım?
ÖZTÜRK —  Bakunin'e ise 85 satır!
CAFER — Yurtdışına gitmeliydik...İsviçre'ye filan...
(Gülerler. Cafer bir an arkadaşlarına bakar. Sonra o da güler.)
BÜNYAMİN — Dilim tutuldu.. demiştim. Artık kim​seyi sevemem, demiştim. Kimse, kimseyi seve​mez, demiştim, (sessizlik) Hep haklı çıktım.
BEHÇET — Yahu, böyle giderse bu ansiklopediyi bitiremeyeceğiz biz...
ABİDİN — Canım bir basketbol maçına gitmek isti​yor.
MUVAFFAK — (Güler) Haklısın... Ben de balığa çık​mak istiyorum. Lüfere...
BÜNYAMİN — Bir otelin barına gidip, kötü bir pi​yanisti dinleyerek gazoz içmek...
ÖZTÜRK — Evde oturup, çoluk çocuk televizyonda kovboy filmi seyretmek...
ABBAS — Yok! O kadar demedik...
MUVAFFAK — Ne zaman bir şeyleri özlemeye baş​lasak, gırtlağına kadar muhabbete batmış bir öneriyle geliyorsun. (Öztürk alınmıştır, belli etme​meye çalışır.)
CAFER — Yüklenmeyin adama yahu! Televizyonda kovboy filmi seyretmenin neresi kötü!
ABBAS — Seslendirmesi kötü... Teksaslı bir sığır çobanı, Kızılderili bir kadına "olanaklarım bu kadar Ayışığı" der mi?
CAFER— Demez... Diyebilemez..,
ABBAS — Diyorlar... Televizyonda duydum bu cüm​leyi!
CAFER —  Öztürk'ün suçu yok bu durumda...
BEHÇET—  Biraz, az biraz suçlu bence..
CAFER — Nedenmiş o?
BEHÇET—  Filmi seyretmemizi öneriyor...
ÖZTÜRK—  Önermiyorum!
CAFER— Önermiyormuş...
ABBAS — Ne yapıyorsun peki?
ÖZTÜRK —  Sizler gibi değilim ben...
BÜNYAMİN —  Hiçbirimiz hiçbirimiz gibi değiliz ki...
ÖZTÜRK — ...Evet ama ortak noktalarınız var. Bunca yıllık dostluklardan arda kalan benzer​likler, huylar, tikler var paylaştığınız...
ABİDİN — Kendini neden ayrı tutuyorsun anlamı​yorum. Muvaffak'ın en eski arkadaşı sen değil misin aramızda?
ÖZTÜRK — Evet ama, hayat ve ölüm ve ikisinin arasında kalan bütün meseleler üstüne, her ay​rıntıda ve esasta ayrı düşünüyoruz onunla da...
ABİDİN — Fena bir şey değil ki bu... Yine de bera​ber çalışabiliyorsunuz...
ÖZTÜRK — Buna çalışmak mı diyorsun?
BEHÇET — Yahu daha ne yapalım, yirmi iki ciltlik bir ansiklopedinin dokuzuncu cildini bitirdik... Daha ne yapalım? Evet doğru..biraz dağınık ça​lışıyoruz...
ABBAS — Harften harfe, konudan konuya atlıyo​ruz..
ÖZTÜRK — On gündür aklınızı sanatçılara ve bazı karanlık figürlere taktınız, yalnız onları yazıyoruz! Tam P harfiyle başlayanlara konsantre olu​yorum, bir de bakıyorum Ö harfine atlamışız! Olmaz ki...
BEHÇET — Neden olmasın?
BÜNYAMİN — Evet, neden olmasın? Nasıl olsa hiç kimse okumayacak bu ansiklopediyi... (Sessiz​lik. Herkes birbirine bakar, Bünyamin güler.) Ya​hu beyler, siz hiç ansiklopedi okuyan bir insan gördünüz mü?
ABBAS — Ben gördüm. Kastamonu'da...
ABİDİN —   Aaa, o başka...oralarda her şey müm​kündür... Behçet'in söylediğiyle ilgisi yok bunun... Ansiklopediler okunmak için yazılmaz...
MUVAFFAK —   Bakılmak için yazılır...dekoratif ne​denlerle!
CAFER— Ayıp ediyorsunuz...
BÜNYAMİN —  Etmiyoruz...etmeye çalışıyoruz...
ÖZTÜRK —  Boş bir tartışma bu... Marangoz olsay​dık daha iyi olurdu...
MUVAFFAK —    Yalnızlığın mesleklerinden biridir marangozluk...
BEHÇET —  (Güler) Doğru... Oturduğu yerde iskem​le yapmak için, yalnız olması gerekir insanın...
CAFER— Öyleyse Öztürk'e haksızlık etmeyelim...
ABİDİN— ...ve çoğul konuşmayalım...
CAFER —   İçinizde "bireyselliği" en iyi anlayan be​nim...
ABİDİN— Anlamsız bir cümle...
BEHÇET — Bir bakıma haklı buluyorum Öztürk'ü...
ABBAS— Hangi bakımdan...
BEHÇET—  Bir süredir...
ÖZTÜRK — On gündür...
BEHÇET— ...peki..on gündür yazarlarla, çizerlerle uğraşıyoruz... Havayı temizlemek gerekiyor bu​rada... Bu gece..ne bileyim mesela..balıkları ya​zalım diyorum..ne dersiniz? (Sessizlik. Herkes birbirine bakar yine.)
MUVAFFAK —  Hangi balıkları?
BEHÇET — Akdeniz balıklarını... (Sessizlik) Bir Ak​deniz ülkesiyiz ne de olsa... (Sessizlik) değil mi​yiz?
BÜNYAMİN — Doğru! Portekiz'den ne farkımız var?
ABBAS — Portekiz 'bir Akdeniz ülkesi değildir'.
CAFER — Ama onlar da bizim gibi, eski bir Akde​niz ülkesine yakın yaşıyorlar!
BEHÇET — Yahu saçmalamayın... Balıkları yaza​lım diyorum ha, ne dersiniz!
ÖZTÜRK — Fena fikir değil diyorum...
BEHÇET — Yaşşa! Hangi balıktan başlayalım...
(Sessizlik)
ABBAS — Haydi bakalım efendiler! Titreyin ve ken​dinize gelin! Balık maddesi başlıyor...
MUVAFFAK— Balıklar... maddesi.
BÜNYAMİN— Baba-torik maddesi...
ÖZTÜRK —   Balık tutanın kıçı ıslanır! (Herkes Öz​türk'e bakar. Bir an. Sonra gülerler.)
BEHÇET — Hah, işte böyle...işte böyle...
ABBAS —   Balıklara başlayalım beyler... Haydii... balığa gel balığa!
BEHÇET — Hangi balıktan başlayacağız?
ABİDİN — Karagöz'den
BÜNYAMİN— Kalkan'dan
MUVAFFAK— Lüfer'den
CAFER—  Döner kebaptan...
ABBAS —    Köpek balığından..  (Herkes aynı anda konuşur.)
ÖZTÜRK —   Dil Balığından başlayalım.. (Sessizlik. Dramatik ve komik.)
MUVAFFAK — Dil..dil balığından..mı başlayacağız?
BÜNYAMİN — Hamsi'den başlayamayız?
ABİDİN — Keşke başlasaydık!
BÜNYAMİN — Keşke! (bir an) Ama imkânsız artık...
ÖZTÜRK— Dil Balığı diyordum...
CAFER— Konuyu dağıtmayalım...
MUVAFFAK — Konu Dil balığı!..
ABİDİN —   Dil balığının, bizim bildiğimiz anlamda, 'dil' ile bir ilişkisi yoktur değil mi?
BEHÇET— Yoktur. (Güler) Yoktur, yoktur..telaş et​me.
BÜNYAMİN —   Adı ne olursa olsun, bir balıktır o da...
BEHÇET — Islak bir canlı.
MUVAFFAK — Yüzmeye mahkûm..öbür balıklar gi​bi...
ABİDİN — ...ama..adı..Dil..Dil Balığı...
CAFER — Ne de lezzetlidir!
ABİDİN — Onu demek istemedim..
CAFER — Lezzetli değil midir?
ABİDİN —    Yok canım... Onu da demek isteme​dim... Lezzetin dışında birşeydi...
ÖZTÜRK— Boşver onu..
ABİDİN — Anlamadım?
ÖZTÜRK — Lezzetin dışında kalıyorsa...çekiver kuy​ruğunu! Hiçbir işe yaramaz.
BEHÇET —    Yahu  "Dil Balığı"  denen yaratıktan başlayacaktık...
MUVAFFAK—  Balıkları yazmaya!..
ABBAS — Saat kaç?
ÖZTÜRK — (Saatine bakar) Bir'e yirmi bir var... Ben geç kaldım.
BÜNYAMİN — Altı saatimiz kaldı...
MUVAFFAK — Yediye yirmi kalmaya!..
ÖZTÜRK — Karım merak eder...
ABİDİN — Hadi canım sen de!
ÖZTÜRK —   Geç kalırsam... (Sessizlik) Ben de me​rak ederim...
ABBAS— Neyi?
ÖZTÜRK — Kendimi. (Sessizlik) Nerede kaldı bu herif? Başına birşey gelmiş olmasın?., diye dü​şünürüm...
MUVAFFAK — Hindi olmanın temel şartı...
ABİDİN —  Hindi mi dedin? Balıkları yazacaktık...
BÜNYAMİN — Hindi...üç tarafı denizle çevrili bir kuştur!!!
ABİDİN — Denize köprü atılmaz!
MUVAFFAK— Anlamadım?
ABİDİN  — Atasözü canım...anlamayacak birşey yok...
BEHÇET — Balıklara başlayacak mıyız...
CAFER — Başlamayacak mıyız?
ÖZTÜRK — Sizlerle çalışılmaz ki...
MUVAFFAK —  Dil balığı.. .diyorduk...
ABİDİN— Solea Vulgaris...
BÜNYAMİN— Solea Solea...
MUVAFFAK —  O Sole Mio...
ABBAS — Cenova yöresinde Lengua diye bilini​yor. ..
CAFER — Lengua...Dil balığı...
ABİDİN — Önemli değil... Napoli'de herkese göre Palaia.
BEHÇET — Cafer haklı! Sicilya'da Linguata deni​yor, İspanya'da Lenguado... Dil ile bir ilişkisi var bu balığın...
ABİDİN — İyi de, Sicilyalılarla İspanyollar nereden öğrenmişler bu gerçeği acaba? Onlar Linguata diyor, biz Dil diyoruz... Balığa.
ÖZTÜRK — Herkes Türkçe bilemez ki...
BÜNYAMİN— Bu da başka bir sorun...
MUVAFFAK — Konuyu dağıtmayalım efendiler... Buna balık denir... Dil Balığı... Şimdilik bu balı​ğın çeşitli yörelerde nasıl adlandırıldığını konu​şuyorduk... Artık balığın diğer özelliklerine geçe​biliriz...
ABBAS — Daha ismi üzerinde anlaşamadık...
MUVAFFAK — Ansiklopedi yazarken anlaşmak ge​rekmez...
BÜNYAMİN — Çok doğru... Nasıl olsa hiç kimse okumayacak bunları...
ABİDİN — Doğru... Kim öğrenmek ister 'Dil Balığı​nı'? 
BEHÇET — Hep beraber bir roman ya da bir oyun gibi yazabilseydik bu ansiklopediyi...
MUVAFFAK — O zaman da fazla ciddiye alırlardı... Herkes bir şey yumurtlardı yazdığımız şey hak​kında...
BÜNYAMİN — Ansiklopedi yazınca olmuyor bun​lar...
ABİDİN — Dil balığını bilmeyen insanlar bilim ada​mı oluyorlar bundan ötürü!
ÖZTÜRK — İşte yine başladınız! Sizinle iki adım ol​sun atılmaz...
BEHÇET —     Doğru...   Biz mehter takımıyız...  Bir adım ileri, dört adım geri!!
MUVAFFAK —  Haydi beyler, biraz gayret edin... Şu balıkların bir iki tanesini bitirelim bu akşam...
CAFER — Kaya balığına ne dersiniz?
BEHÇET — Daha dil balığına yeni başladık!
BÜNYAMİN —   Balıkları 'bir bütün' olarak ele ala​lım...
ABBAS — Olmaz öyle şey...
CAFER —   Olmaz elbet. Kaya balığını öbür adi ba​lıklarla karıştıramayız.
ÖZTÜRK — Asıl adi olan kaya balığıdır.
ABİDİN —  Yapmayın beyler... Hiçbir balık adi filan değildir...
MUVAFFAK —  Hem hangi kaya balığından söz edi​yorsun? .(Cafer'e)
CAFER— Gobi...
BÜNYAMİN — Rumların "Gobios" dediği...
ABİDİN — Tunuslular ise Bogil ya da Zangur diyor​lar...
MUVAFFAK — Ama biz ne diyoruz?
ABİDİN— Kaya balığına?
BÜNYAMİN —   (Öztürk'ün yanına gider, sayar) Kumurcun kayası, saz kayası...
BEHÇET —  Kayalık yerlerde yaşayan kaya balıkla​rı...
ABİDİN — Kumlukta tatil yapan kaya balıkları...
BÜNYAMİN — Bıyıklı Kaya...
MUVAFFAK— Kikirik Kaya...
BEHÇET— Denizli Kayası...
ABİDİN— Osmanlı kayası...
BÜNYAMİN — Kayaların Kayası...
MUVAFFAK — Efelerin efesi.. (Bütün bunları yavaşça Öztürk'ün etrafına toplanarak sayarlar. Öztürk biraz ürkek, her konuşana bakar.)
CAFER — Ayrıca Belkemiksiz Kaya, Solucan Kaya​sı, Beyaz, Gri, Siyah ve Koyu Mor Kaya, Akşa​müstü Kayası, Tükürüklü Kaya, Gözlüklü Ka​ya...
ABİDİN — Kaymaklı ve vişneli, rokfor soslu ve bamyalı kaya!
BÜNYAMİN — Mini etekli kaya... (Tam bu esnada birisi sokak kapısına çarpar. Müthiş bir gürültü. Sokaktan klakson sesleri duyulur. Giderek artar. Sokak kapısına bir daha çarpılır. Bir an sessiz​lik. İki ya da beş arabanın çarpışmasının sesi... Derken silah sesleri. Kalın sesli bir adamın çığlı​ğı. Kapı çalınır. Tık.)
ÖZTÜRK — Ne oluyor yahu?
ABİDİN — Ansiklopedi yazdığımızı duydular galiba! (Gülerler. Bir an.)
ÖZTÜRK — Geçti gitti. (Derken kapı yumruklanır. Güm güm güm!)
BÜNYAMİN — Pek geçmişe benzemiyor...
CAFER— Ne yapacağız?
MUVAFFAK — Kapıyı açacağız...
BEHÇET — ...Ve bu ansiklopedinin yazımı dura​cak...
BÜNYAMİN — Dursun varsın. Zaten bir yere gitmi​yordu!
ABBAS — Olmaz böyle şey!
(Kapı yine çalınır, derken dışarıdan makineli tüfek sesleri, bombalar, geğirmeler, tank sesleri, valsler, tangolar, kemanlar, zurnalar, davullar ve büyük da​vullar duyulur. Birdenbire sessizlik. Tık tık, kapı ça​lınır.)
ÖZTÜRK— Açmayalım.
ABİDİN — Ayıp olur.
ÖZTÜRK — Olsun! Her şeyimiz ayıp oluyor zaten...
BEHÇET — Kendin için konuş, kendin için konuş!
(Kapıyı yumruklamaya başlarlar. Bünyamin koşar, kapıyı açar, ve..içeriye, yani sahnenin içine beyaz kürklü sarışın bir kadın düşer. Düştüğü yerden zıp​lar gibi kalkar, ve kapıyı kapatır, kilitler. Bünyamin'e bakar, yine düşer, bayılır. Bütün bunlar olup biterken herkes şaşkın ve komiktir. Birbirlerine ba​karlar. Kimse yerinden kımıldamaz. Kadın, kendine beş-on numara büyük, beyaz kürkünün içinde ve kapının önünde düşüp bayılmıştır.)
MUVAFFAK —  (Abbas'a) Yardım et bana.
ABBAS — Olmaz böyle şey... (Muvaffak ile Abbas kadını, kargatulumba kaldırırlar ve kanepeye ta​şırlar. Kapının önünden kanepenin üstüne taşı​nırken kadın, önce Abbas konuşur.)
ABBAS — Latince biliyor mudur acaba?
BEHÇET— Güzel bir kadın...
ABİDİN — Saçmalamayın...
BÜNYAMİN — Kapıyı ben açtım!
ABİDİN — Sen de saçmalama! (Muvaffak ile Abbas kadını kanepeye yatırırlar.)
MUVAFFAK— Susalım lütfen!..
CAFER — Ne demek istiyorsun?
ABİDİN — Hiçbir şey demek istemiyor.
CAFER — Sen karışma! (Ortalık karışmak üzeredir. Herkes kaşlarını çatmış ve en kötü tavrını almış​tır. Derken.)
MUVAFFAK — Susalım lütfen!
ÖZTÜRK — Evet... Susalım lütfen... (Kadını göste​rir) Konuğumuz var...
BEHÇET — Ben gidiyorum, bana müsaade!
ÖZTÜRK — Ben de geliyorum, bekle... Çok geç ol​du... Bana da müsaade...
ABBAS — Duygusuz herifler! hayvan herifler! (Kadın, Abbas'ın gürültüsüne uyanır. Bağırır.)
KADIN— N'oluyor be!?
(Muvaffak, Abidin, Bünyamin, Cafer, Behçet, Öztürk ve Abbas kadına dönerler ve aptal aptal bakarlar. Sonra da birbirlerine...)
KADIN — Bok herifler! (Beyaz kürküne sarılır ve sırtını dönüp uyur.)
ABİDİN — (Ayaklarının ucuna basarak kadına yak​laşır, kürküyle sırtını örter ve ayaklarının ucuna basarak sahnenin ortasına gelir, sırtını seyirciye, yüzünü oyunculara döner.) Hiçbir şey demek is​temiyor. (Sessizlik) Yani sizden bahsetmiyor... Alınmayın... Bırakın uyusun... Kimseye zararı yok...
ÖZTÜRK —  Benim de uykum var.
MUVAFFAK — Kes sesini!
ÖZTÜRK — Hep siz konuşuyorsunuz...bize hiç söz gelmiyor...
BEHÇET —  Sus ulan... (Kadını gösterir) Şimdi uyanacak... (Sessizlik. Çıt çıkmaz. Garip bir durum. Muvaffak, yün yeleğinin cebinden bir sigara çı​karır, pantolonun arka cebinden bir kutu kibrit çıkarır. Yakar sigarasını. Herkes sakin, neredey​se durgun, biraz da ürkektir.)
ABİDİN — Sigarayı bıraktın sanıyordum...
MUVAFFAK —   Beş yıl önce bırakmıştım... Bu gece başlıyorum...
BÜNYAMİN — Kanser yapıyormuş diyorlar!
CAFER — Rivayet bu merkezde...
BEHÇET —  Ne desem yalan!
ABİDİN —   Canını sıkma. Bir şey demiyorsun za​ten. ..
(Sessizlik. Muvaffak sigarasını tüttürür. Herkes di​ken üstündedir.) 
ÖZTÜRK — Ne olacak şimdi?
ABBAS— Ben bir konyak daha içeceğim...
ÖZTÜRK —  Ne yapacağız şimdi?
BÜNYAMİN — Ne demek istiyorsun?
ÖZTÜRK — Ne güzel oturmuş ansiklopedi yazıyor​duk... Her şey mahvoldu...
MUVAFFAK — Biz ansiklopedi yazmaya başlama​dan önce mahvolmuştu her şey...
ABİDİN — (Muvaffak'a) Sen karışma şimdi..şimdilik kendin gibi davranmaya devam et...Kapıdan içe​riye beyaz kürklü bir yıldız adayı düştü diye ak​lınız karışmasın...
ABBAS — (Konyağını içer) Hatun bize 'bok herifler' dedi...
CAFER — Belki bize dememiştir! (Sessizlik) Yani buraya sığındı., sığınırken her şeyi söyleyebilir insan...(Sessizlik) Yani bilim adamlarının hoşgö​rülü olması gerekir. (Sessizlik) Öyle değil mi? Belki...seyirciye sesleniyordu.
BÜNYAMİN — Öyle! İşler ciddiye bindiği zaman, öyle hop diye sinirlenemeyiz.
ABİDİN — Nasıl olsun? Hakkımız yok kızmaya...
ABBAS — Ama...
ÖZTÜRK —   (Uyuyan kadına bakarak) Olanaklarım bu kadar Ayışığı!
 ABBAS —   Elimiz kolumuz bağlı...(güler) Bilimle ve durumla...
ABİDİN — Daha çok durumla... (Kadının yanına gi​der) Elimiz kolumuz bağlı..Sen burada rahat ve kendinden habersiz uyuyorsun şimdi..Bizi müş​kül mevkiide bıraktığını bilmeden... (Sessizlik) Kimbilir kimlerden kaçıyordun? Kimbilir sana neler yaptılar? Kimbilir ne kadar ve nasıl ve ne​den ötürü yorgunsun?
ÖZTÜRK — Bu kadın seni duymuyor.
(Kadın yattığı yerden, beyaz kürkünün altından konuşur.)
KADIN — Duyuyorum.
(Bir an. Herkes birbirine bakar. Kadın yavaş yavaş beyaz kürkün altından çıkar, doğrulur. Bacakları ortaya dökülür. Sapsarı saçları biraz dağınık. Es​ner. Koltuk altını kaşır. Abidin'e bakar. Kık diye gü​ler. Toparlanır. Öbürkülere bakar tek tek. Gülümser. Sonra yine kık diye güler. Kıkırdar. Eliyle ağzını ka​patır. Utanır gibi Ama hınzır ve çocuksu bir tavır. Dünyadan habersiz ve çokbilmiş bir tavır. Karşı cin​si çok iyi tanıdığı bellidir. Bir bakıma. Kendi cinsini ve arada kalan bütün cinsleri de çok iyi tanıdığı an​laşılır.)
KADIN —  Hepinizi duyuyorum...
BÜNYAMİN — Nasıl yani?
KADIN — (Serçe parmağıyla Öztürk'ü gösterir) Beye​fendi "bu kadın seni duymuyor" demişti az ön​ce... (Sessizlik) Onu duydum...
BEHÇET—  Korkuttunuz bizi...
KADIN—  Özür dilerim...
ABBAS —  İyisiniz değil mi? Bir konyak verelim mi?
CAFER — Tehlikeyi atlattınız mı?
ÖZTÜRK—  Korkmayın...
KADIN —  Neden korkacak mışım?
ÖZTÜRK—  Bizden...
KADIN — Bana bir kötülük mü yapacaksınız yok​sa?
ABİDİN —  (Öztürk'e) Hıyar herif!
ÖZTÜRK—  Ne yaptım yahu?
BÜNYAMİN — (Kadın'a) Korkmayın canım..hiç kim​senin birşey yapacağı yok.
MUVAFFAK — Biz yalnızca konuşuruz... Durma​dan konuşuruz. Başka bir şey yapmayız.
KADIN — İyi. Konuşmayı severim ben. (Sessizlik) Adım: Peri... Hepinizle tanıştığıma memnum ol​dum. Ne kadar çok benziyorsunuz.
BÜNYAMİN —  Kimlere?
PERİ —  Müşterilere... Kime olacak? Müşterilere...
CAFER—  Hangi müşterilere?
PERİ — Amatis Pavyon'a gelen müşterilere...
CAFER —  Pavyonda mı çalışıyorsunuz?
PERİ — Evet. Konsomatris olarak. Ömer ağabey önümüzdeki kış uvertür çıkaracağım seni diyor.
ABBAS —  O da ne demek oluyor?
PERİ — Şimdilik yalnız müşteriye çıkıyoruz, o za​man sahneye de çıkacağız demek. (Sessizlik. Adamlar ne yapacaklarını bilmeden dikilirler öy​lece. Kabız bir durum egemendir sahneye.)
BEHÇET— Şey..eee... Bu gece...
PERİ — Evet? N'oolmuş bu geceye?
BEHÇET — Bir şey olmamış da...buraya gelir​ken...yani şimdi burada olduğunuza göre, bura​da olacağınızı biliyormuşsunuz gibi bir varsa​yımdan yola çıkarak...buraya geldiğinizi düşü​nürsek... yani demek istiyorum ki...
PERİ — (Ayağa kalkar, omuzlarından usulca düşü​rür beyaz kürkü koltuğun üstüne, yencecik bir tüy gibi Behçet'in yanına yürür.) Bu akşam tüy​düm oradan.
BEHÇET— Tüydünüz.
PERİ — Büyük kepazelik çıktı. Hayati ağabey, Muhterem ablayla İnci ablayı vurdu.
BEHÇET — Vurdu mu?
PERİ— Tabancayla... Karınlarından!
ÖZTÜRK — Ben gidiyorum!
ABİDİN — Oturuyorduk! (Peri'ye) Bir içki ister mi​sin?
PERİ — Yok. İçmem, içmem. Gazoz filan var mı?
ABİDİN— Var.
BÜNYAMİN — Ben getiririm. (Çıkar.)
PERİ — Hayati abiyi de Hamza abi vurdu o arada... Herkes masaların altına girdi korkudan. Hasan abi, Hamza abiyi boynundan bıçaklayınca çok korktum.
ÖZTÜRK — (Peri'nin beyaz kürkünün üstüne oturur, yığılır gibi) Ben gidiciyim!
MUVAFFAK —  Peki sonra ne oldu?
PERİ — Sonra bir başkası, arka localarda oturan bir başkasını vurdu. O kargaşada, kim kime vur duma... Kimse kimseye bakmıyordu... Ben gör​düm kimin kimi vurduğunu... Onlar da benim gördüğümü görmüşler...
ABBAS — İyi ama bize ne bunlardan? Biz ne olaca​ğız?
PERİ — Size bir şey olacağı yok canım. Onlardan kaçarken bu apartmana girdim. Baktım onlar da giriyorlar, yukarıya çıkıp buraya sığındım. (Bir an) Size bir şey olmaz. Yakalarlarsa beni te​mizlerler.
CAFER— Nasıl yani? Temizlerler?
PERİ — Öldürürler cicikom! Küt diye zımbalarlar anında!
BEHÇET— Anında...
ÖZTÜRK — Zımba yaparlar...
PERİ —  (Güler) Yaa... Ham yaparlar adamı onlar...
BÜNYAMİN — (Bir bardak gazozla girer) Buyurun gazozunuzu...
ABİDİN — Bu saatte gazoz içilir mi?
PERİ — N'aapiyim abi? Bizde mide mi kaldı?
ABBAS — Yahu saçmalamayın! Ne yapacağız?
BÜNYAMİN — Nasıl ne yapacağız?
ABBAS — Yahu kızın peşinde kanlı katiller koştu​ruyor ve hatun buraya atıyor kendini...şimdi adamlar kapıyı kırıp girseler ne olacak?
PERİ — Gelmezler...
ÖZTÜRK — Niyeymiş? (Ayağa kalkar.)
PERİ — Siz onlara benzemiyorsunuz.
BEHÇET — Eh, umarım benzemiyoruzdur.
PERİ — Yok. .benzemiyorsunuz.. Korkarlar..
ABBAS —  Bizden mi?
PERİ — Kendilerine benzemeyen herkesten, ,her şeyden korkar onlar. (Herkese bakar) Siz tatlı insanlarsınız. (güler) Tulumba tatlısı gibi herif​lersiniz! (güler) Ayrıca kanlı katil filan değiller o adamlar.
ABBAS — Yaa! Yok camım! O onu vuruyor, biri öbürünü boynundan bıçaklıyor, kan gövdeyi gö​türüyor, siz perişan saçlarınızla buralara kadar geliyorsunuz ve adamların masum olduğunu söylüyorsunuz.
PERİ — (Güler) Yok tatlım, masum olduklarını filan söylemiyorum...
ABİDİN — Tanıyorsunuz onları..
PERİ — Herkesi tanırım ben..
ABBAS— Herkesimi?
PERİ— Herkesi.
BÜNYAMİN — Tam aradığımız insansınız öyleyse!
PERİ — Anlamadım?
BEHÇET — Şaka yapıyor canım..Bizz..ee şey..bir ansiklopedi yazıyoruz da..
ÖZTÜRK — Yazmaya çalışıyoruz daha doğrusu.
PERİ— Bir ne?
CAFER— An-sik-lo-pedi...
PERİ — Tebrikler... Bilgili adamlarsınız öyleyse...
ÖZTÜRK — Hayır canım, ama hepimiz profesörüz...
MUVAFFAK — Esas işimize elimizde olmayan ne​denlerden ötürü ara verildi, biz de ansiklopedi yazımına başladık.
PERİ — İyii..bari işe yarar bir şey mi bu an-sik-lo-pedi?
ABİDİN — Öyle olmasını istiyoruz ama...bilinmez tabii...
BÜNYAMİN —  Bu konuda...
ABBAS — Hangi konuda?
MUVAFFAK — Yararlı olmak konusunda canım...
ABBAS — Haa, o konuda.
MUVAFFAK — ...evet o konuda bir güncel ayrıntı​dan yola çıkarak, iriyarı gerçeklere varmak im​kânsız artık...
(Peri kıkır kıkır güler, dayanamaz daha çok güler, susmaya çalışır. Son bir iki dakika içinde tarifi müşkül bir rahatlık, bir neşe ya da rahatlık gelmiş​tir odaya. Proflar üç grup halinde birbirlerine yak​laşmışlardır. Eski günlerin dostluk havası esmeye başlayacaktır sanki. Muvaffak, Abidin ve Bünyamin sahnenin seyirciye göre solunda dururlar. Orta​da Öztürk ile Abbas durur. Sağ tarafta da Behçet'le Cafer.)
CAFER — Ne güzel gülüyorsun..Uz. (Etrafına ba​kar, utanmıştır.)
PERİ — Ayy çıldıracağım, hem çok benziyorsunuz onlara, hem de benzemiyorsunuz. Bir türlü ka​rar veremiyorum.
BEHÇET— Kimlere? 
PERİ — Kimlere olacak canım, kaç kere söyle​dik.. .müşterilere...
CAFER — Amatis Bar'ın müşterilerine... Ama haya​tımda bara gitmedim ki ben...
PERİ —    Onlar da bizi hemen etkilemek isterler. Daha oturur oturmaz...
BEHÇET— Kimler...
ABBAS — Müşteriler canım, kimler olacak.
ÖZTÜRK — (Abbas'a) Sen nereden biliyorsun?
ABBAS— Neyi?
ÖZTÜRK — Amatis pavyonun müşterilerini?
ABİDİN — Eveeet? Hani hiç bara pavyona gitme​miştin?
BÜNYAMİN  — Canım bunu bilmek için Amatis Bar'ının müşterisi olmak gerekmez ki.
ÖZTÜRK — Öyle mi?
BÜNYAMİN — Evet öyle.
CAFER — Ne gerekir öyleyse bunu bilmek için?
BÜNYAMİN — Peri Hanım kaç kere söyledi oradaki müşterilere benzediğimizi...
PERİ — (Yine gülerek) Hele şimdi, tıpkı onlar gibisi​niz...
ABİDİN— Nasıl?
PERİ — Genellikle sarhoş ya da aklı karışık gelirler ve en az üç kişidirler... Bizi iyice etkileyip, yani oramızı buramızı sıkıştı​rıp, irili ufaklı hareketlere ve kötü, acıklı, zevk​siz şakalara boğduktan sonra bizi bırakıp bir​birleriyle uğraşmaya başlarlar...
CAFER — Nasıl benzetirsiniz bizi o...adamlara?
PERİ — Abicim, canımı kurtarmak için kendimi zor attım buraya bu akşam, ama bak, geleli on da​kika oldu olmadı, beni unutup kendinizden ve birbirinizden söz etmeye başladınız. (Sessizlik)
ÖZTÜRK— Bana bak!
ABBAS —  (Titrek) Efendim?
ÖZTÜRK — (Yürüyüp Perinin önünde durur) Sana değil bu kaltağa söylüyorum...
ABİDİN — Hoop dedik! (Öztürk'e doğru bir adım atar.)
MUVAFFAK — İnsan gibi, insan gibi... (O da Öz​türk'e doğru yürür.)
BÜNYAMİN   — (Ellerini havaya kaldırır, gülerek) Heey, durun yahu, kendinize gelin! (Son üç rep​lik aşağı yukarı aynı anda konuşulmuştur.)
ÖZTÜRK — (Bağırır) Kesin sesinizi be! (Sessizlik. Öztürk etrafına bakar, sağladığı sessizlikten şaş​kın ve hoşnut. Konuşmak için ağzını açarken... Behçet elini ağzına götürüp cııırt diye bir ses çıkarır. Peri yine kıkır kıkır gülmeye başlar. Ona yavaş yavaş Abidin, Bünyamin, sonra Muvaffak ve giderek öbürküler de katılır. Öztürk gülmez. Bir an öfkeyle Behçet'e bakar. Bir an. Sonra Peri'ye döner.) Hemen gidin buradan! Sizi görmek istemiyoruz.
CAFER — Evet... (Herkes Cafer'e bakar) Yani...belki doğrusu bu...
MUVAFFAK — Yok canım, nereden çıkardınız bu​nu? Ben çok memnunum Peri Hanımın bu ak​şam aramızda olmasından...
ABİDİN — P Vitamini gibi aramıza girip taze bir ha​va estirmesinden...
BÜNYAMİN — ...ve bizi birbirimize yakınlaştırma​nızdan...
ABBAS — ...ve bu durumun neden olduğu hava boşluğunda...
BEHÇET — Bir oraya, bir buraya savrulmamız​dan...
MUVAFFAK — ..ve bunlara benzeyen daha önemsiz bazı nedenlerden ötürü...
ABİDİN — ...aramızda olmanızdan memnun..(Öz​türk'e bakar)..gibiyiz...
PERİ — Sağolun ama.. benim gitmem gerekiyor za​ten. (Ayağa kalkar.)
ÖZTÜRK—  Otur yerine!
PERİ — (Kıkırdayarak Öztürk'ün yanından geçer, Cafer'in yanına gider) Siz de meslekdaşınız gibi mi düşünüyorsunuz?
CAFER—  Meslekdaş değiliz.. Öztürk psikoloji'den.. Ben fizikçi..
PERİ — Yani ikisinin ilgisi yok mu? Hem canım, benim bilmek istediğim, benim gitmem konu​sunda onun gibi düşünüp düşünmediğiniz!
CAFER — Gitmeniz daha iyi. (Sessizlik) Yani.. çalı​şıyorduk...tehlikeli bir durum, değil mi? Bura​da... olmanız...bizim için yani..iyi bir şey değil...
ABBAS — (Peri'ye) Bendeniz Zooloji Profesörü Abbas Aydar...
PERİ — Memnun oldum... Zooloji ne demek beye​fendi?
ABBAS — Hayvanbilimi demek Peri Hanım... Bilim​lerin en önemlisi olmaz ama, bu öyledir işte...
PERİ— Hayvanları severim ben...
ÖZTÜRK — Doğaldır bu...
BÜNYAMİN — (Öztürk'e) Bana bak doktor, ipin ucunu kaçırdın yine, inekliğin âlemi yok, ağzını topla...okuduğun psikoloji kitaplarını anımsa hiç değilse!
ÖZTÜRK — Ben gidiyorum.
PERİ — Ben de... Beraber çıkalım mı?
(Herkes gülmeye başlar.)
BÜNYAMİN — Hah şöyle...sakin olalım lütfen... şapkamızı ya da..kafamızı önümüze koyup dü​şünelim: Ne yapmalı?
MUVAFFAK— Böyle bir kitap vardı bir zamanlar...
ABİDİN — Evet ama matematik kitabı değildi...
BÜNYAMİN — (Muvaffak'a) Dolayısıyla sen okumuş ve anlamış olamazsın...
MUVAFFAK— Peki, peki...
ABİDİN — Ne diyorduk?
ABBAS — Sakin olalım, düşünelim ve düşünürken bir şey yiyelim ve bir iki şey içelim demek üze​reydin Abidin'ciğim...
BÜNYAMİN — İşte en sonunda grubumuza yara​şan bilimsel bir öneri!
CAFER — Benim de karnım acıktı.
ÖZTÜRK — Dejenere herifler! Da...de..düü..dekadan adamlar! Ben gidiyorum!
PERİ —  (Öztürk'e) Çok tatlısınız!
ÖZTÜRK— Yeteer!
MUVAFFAK— Ne yiyeceğiz?
BEHÇET— Omlet yapabilirim.
ABİDİN— Buz gibi bira da var...
MUVAFFAK — Peynirleri çıkartayım bari...
ABBAS — Buzlukta bir şişe votka olacaktı...
CAFER — Ben de salata yapayım...
ÖZTÜRK — (Sinirli sinirli gülerek) Hıyarı bol olsun!
CAFER—  (Anlamamıştır) Peki.
MUVAFFAK — (Gülerek) Hah, işte böyle... biraz da müzik olaydı...
PERİ — Benim yüzümden oluyor bunlar değil mi?
ABİDİN — Evet, evet, evet! İyi ki geldiniz Peri Ha​nım.
BÜNYAMİN— Abbaas!
ABBAS — Buyur Bünyamin?
BÜNYAMİN — Müzik..diyorum...bir kaset koyar mı​sın?
PERİ    — Havaya girdiniz, geçici bir durum bu...eğleniyorsunuz benimle ve durumla..şimdi kapı çalınsa betiniz benziniz atacak..sahtekârlık bu yaptığınız..ayıp oluyor...
(Bunları sahnenin en önüne gelerek seyirciye doğru söylemiştir. Peri'nin arkasında yedi profesör yeni keşfettikleri hedonism adına laflamayı sürdürürler.)
BEHÇET — Ben yedi-sekiz kişilik bir omlet yapıyo​rum. Elveda! (Dramatik bir çıkış çtkar.)
MUVAFFAK — Ben de bira ve şarap servisine gidi​yorum... Adieu. Biz yokken kavga etmeyin... Ül​kede yeteri kadar yangın yeri var zaten... (Çı​kar.)
ABİDİN — Muvaffak'ın hazırlayacağı peynir tabağı​nı da ben hazırlayayım bari. (Öztürk'e) Sen de biraz sakinleş ahbap...
ÖZTÜRK — Anlamıyorsunuz beni.
ABİDİN — (Güler) Evet, aynen öyle oluyor...(seve​cen) Haydi Öztürk..sakin ol. (Çıkar. Öztürk, Pe​ri'nin beyaz kürkünü bıraktığı koltuğa, Peri'nin kürkünün içine oturur.)
CAFER — Ben de salata yapacaktım di mi?
ABBAS — Atomik bir salata olacak değil mi Cafer?
CAFER — (Güler) İnanmayacaksın ama...çok güzel salata yaparım ben... (Çıkar..)
ABBAS— Votka içeniniz var mı?
PERİ — Ben ne versen içerim hocam!
ABBAS — Bu da nereden çıktı?
PERİ— Ne?
ABBAS — Bu "hocam" lafı?
PERİ —  Hoca değil misin?
ABBAS — Öyle bile olsa, sana birşey öğretmedim ki...
PERİ — Ah, onu bilemezsin işte...
ABBAS — Ne diyorsun yahu?
PERİ — Votka içerim diyorum...
ABBAS — Getiriyorum. (Çıkar... Sahnede üç kişi kalmıştır. Peri masanın yanında seyirciye baka​rak dikilir. Öztürk koltukta, Peri'nin beyaz kürkü​nün içinde oturur. Bünyamin teybin yanındadır, bir kaset seçer, koyar, sesi açar. Chet Baker, Gerry Mulligan, Urbie Green, Hank Jones, Jimmy Rowles, Paul Desmond, Bill Evans, Kai Wilding ya da Coleman Hawkins'den bir ŞEY çalmaya başlar. Müzik dışında hiçbir şey duyulmaz uzun bir an.)
PERİ — Ne güzel...Nedir bu? Çok güzel yahu?
BÜNYAMİN— Jazz..
ÖZTÜRK— Strip-tease müziği...sizin payvonda çal​mazlar mı?
PERİ — (Kalın hakareti anlamazdan gelir) Striptiz'i Erica ile Jeyn yapıyordu geçen aya kadar... Ama Jeyn memlekete döndü...
BÜNYAMİN— İngiliz miydi?
PERİ — (Kıkırdar) Yok canım... Malatyalıydı... Mavi gözlü olduğu için Jeyn Parkinson diye takdim ediliyordu zavallı kız...Erika da Adıyamanlıydı... Asıl adı Mürdüm! (kıkırdar) Hiç konuşmazdı...ne bizimle, ne de müşteriyle... (düşünceli) ..tatlı kız​dı doğrusu... Jeyn'in asıl adı da Jale'ydi ama.. (kıkırdar)...sonra onun da takma ad olduğunu öğrendik... Ahlak zabıtasının sayesinde... Jeyn/ Jale'nin asıl adı Memnune'ymiş meğerim! (hü​zünlü) Bence..hiç değiştirilmemesi gereken bir isim. (içini çeker) Bizim oralarda ne ararsan bu​lunur.
ÖZTÜRK — (Omuzlarında Peri'nin beyaz kürkü, oturduğu koltuktan kalkar, bulanık bir ifa​de..tükürür gibi sorar) Senin adın ne peki?
(Sessizlik. Bünyamin, Öztürk'e doğru yürür. Peri Marilyn Monroe'nun üzgün hali gibidir. Öztürk, omuzlarında beyaz kürküyle komik bir derebeyi gi​bidir.)
BÜNYAMİN — Sen gitmiyor muydun?
ÖZTÜRK — Bir şey sordum. Yanıtı bekliyorum.
BÜNYAMİN— Tahtakurusu l
ÖZTÜRK — Ansik-loo-pedi yazan insanların birbiri​ne benzemesi gerekir.
BÜNYAMİN — Seni hiçbir zaman sevmedim zaten!
ÖZTÜRK — Bunu söylemek için de, bu orospunun buraya düşmesini bekledin...
BÜNYAMİN — (Öztürk'e doğru iki adım atar) Tahta​kurusu!
ÖZTÜRK — (Sakince güler, omuzundaki kürkü alır Bünyamin'e verir) Al, bununla oyna... Biyoloji Profesörü! Kıçımın Biyolojisi! (bağırır) Beni hiç sevmemiş! Umurumdaydı sanki! Bense sizleri hep çok sevdim...
BÜNYAMİN— Tahtakurusu!
ÖZTÜRK — Gidiyorum..Mutfağa kadar gidip gelece​ğim Bünyamin..Bakalım Sosyolojik bir omlet, matematiksel bir içki, tarihsel bir peynir, fizik​sel bir salata filan nasıl oluyormuş! Sen de be​nim yanda bıraktığım bir şeyi tamamla bari..bir işe yara... Peri Hanımı tam bu arada...
BÜNYAMİN— Tahtakurusu!
(Öztürk gülerek çıkar. Bünyamin elinde Peri'nin kür​küyle kalmıştır.
Bünyamin elinde kürkle Peri'ye döner. Müzik. Peri korkmuştur sanki. Bünyamin bir adım ileriye atar​sa. Peri bir adım geri çekilir.)
BÜNYAMİN — Kusura bakmayın...ne olur...
PERİ — Yok canım!.. (Bir an güler) Ben..yani sen.. Bana takılma abicim.. allahını seversen.. takıl​ma bana!
BÜNYAMİN — Ne demek istiyorsunuz Peri Hanım?
PERİ — (Kıkırdar) İşte! İşte böyle yapma ne olur! (ağlamak üzere) Böyle yapmayın... yapmayın, yapmayın...
BÜNYAMİN — Ne yapıyorum yahu?!
PERİ — Aptalca davranıyorsunuz.
BÜNYAMİN — Aptalca?
PERİ— Çocuk gibi diyeceğim ama...
BÜNYAMİN— Neden?
PERİ — Arkadaşınız haklıydı.
BÜNYAMİN — Arkadaşım filan değil o benim...
PERİ — Neyse ne...haklıydı...
BÜNYAMİN — Ne zaman haklıydı?
PERİ — Soruyu sorduğu zaman haklıydı.
BÜNYAMİN — Ne sorusu? Hangi soruyu?
PERİ — O soruyu sorduğu zaman... (Sessizlik) Ben...
BÜNYAMİN — Sen...önce şunu bil: Burada kimse​nin sana işkence etmeye hakkı yok!
PERİ — Ah, bu başka bir konu...işkenceyi bilirim ben...yakından tanırım... Mesele o değil...
BÜNYAMİN— Nedir mesele?!
PERİ — Benim ismim...
BÜNYAMİN—  Eeee?
PERİ — Benim adım Peri değil.
BÜNYAMİN — Çok mu önemli bu? Benim ismim Bünyamin! Antisibiotik gibi...senin ismin de Pe​ri değil!.. Başka bir ismin var...asıl ismin...ve bunu biz bilmiyoruz. Ayşe misin, Fatma mısın ne fark eder yahu?
PERİ — Benim adım...Pakize.
BÜNYAMİN — Ne?
PAKİZE — Pakize.
BÜNYAMİN — (Kendi kendine) Pakize...Pakize... eee ne olmuş? ne güzel bir isim!
PAKİZE — Güzel mi...değil mi bilmiyorum.. ama... kullanmadığım bir isim...
BÜNYAMİN — (Güler) Yahu ne diyorsun sen? Saç​ma sapan konuşuyoruz.. isim bu..İsim! Kullansan ne olur, kullanmasan ne olur?!
PAKİZE — Anlamıyorsun...
BÜNYAMİN —  Anlamaya çalışıyorum ama!.. Benim ismim Bünyamin yerine Orçun, Burak, Korkut, Zıpırt filan olsaydı ne değişirdi?
PAKİZE — O isim gibi davranmaya başlardınız!
(Sessizlik)
(Jazz müziği güzel güzel devam eder.)
PAKİZE — Ayrıca..o kadar da değil...
BÜNYAMİN — Ne kadar da değil?
PAKİZE — Bak...nasıl anlatayım sana... Bu akşam oradan kaçmasaydım öldüreceklerdi beni...kaç​tım, buraya sığındım. Yarın ya da öbür gün yine öldürecekler beni..sığındığım yerlerde sizin gibi adamlar oldukça..benim hayatta kalmam pek zor! (kıkırdar) Hiçbir şeyi anlamıyorsunuz... Yani bir şeyi anlamanız için o olayın olup bitmesi, küllenip uçması gerek... Hayvan tarafınız ağır basıyor özendiğiniz kimliğe... (sessizlik) Yalnızca size sunulanla ilgilisiniz. Yalnızca ikram edileni görüyorsunuz.
BÜNYAMİN — (Alaycı) Ah, Peri'yle Pakize arasında sıkıştım kaldım işte!
PAKİZE — O kadar değil hocam!
BÜNYAMİN— Ne kadar değil?
PAKİZE — Bu kadar! (Pakize, uzun sarı, saman sa​rısı saçlarını bir hareketle çıkarır. Perukadır sarı saçlar. Altından siyah, kirpimsi, kısacık bir saç çıkar. Bünyamin elindeki kürkü yere düşürür. Pakize bir an duraladıktan sonra, elindeki altın sarısı, uzun peruğu Bünyamin'e fırlatır. Peruka havadayken ışıklar söner, aynı zamanda birinci perdenin sonudur bu.)
Jazz müziği devam eder. Seyirciler sigara içme​ye çıkarken Fred Astaire'in söylediği şarkılara dönüşür. Her şey, bir tiyatroda olması gerektiği gibidir. Birinci perdenin sonu.
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(Işık. Aynı oda. Ne kadar zaman geçtiği belli de​ğildir. Bir saat ya da bir gün. Oda derli topludur ama kitapların, kâğıtların sayısı artmıştır. Mikros​kop masanın ortasındadır. Bir de yeryüzü küresi. Konyak şişesi ve iki kristal bardak da masanın üs​tündedir. Pakize koltukta uyur, ayakkabılarını çı​karmış. Üstüne örttüğü beyaz kürkü sıyrılmıştır. Bir bacağı görünür. Neredeyse pornografik, kesinlikle erotik bir görüntü. Perukasızdır. Mikroskobun ya​nındaki sigara tablasında dumanı tüten bir sigara vardır. Işıkla beraber başlayan jazz (bir Lennie Tristano ya da Ben Webster olabilir) Pakize, Abbas'a bağırıncaya kadar hafif hafif çalacaktır.
Elinde mavi porselen tabak, tabağın içinde lez​zetli ve küçük dilimlenmiş şeylerle Abbas girer. Ta​bağı masaya bırakıp Peri/Pakize'nin önünde durur. İçini çeker. Gider sigarasını alır tabladan, yine Paki​ze'nin önüne döner. Uzanıp usulca açıktaki bacağını örter kürküyle. Pakize gözlerini açmadan konuşur.)
PAKİZE — Sen ne profesörüydün beyfendi?
ABBAS —  (Güler hafifçe) Zooloji! Afedersin uyandır​mak istemedim.
PAKİZE — Uyumuyordum...bekliyordum.
ABBAS— Neyi bekliyordun?
PAKİZE— Birinin gelmesini...
ABBAS — Onlardan birini mi?
PAKİZE —   Yok canım..sizlerden birinin gelmesini.. (güler) Çok insan tanıdığımı sanıyordum ben... ama sizler kadar komiğini ilk kez görüyorum.
ABBAS —  (Güler) Haklısın...haklısın...
PAKİZE —    Hemen "haklısın, haklısın" deme! Ko​miksiniz dedikse, iyi anlamda söylemiyorum ko​miği...
ABBAS —   Anlıyorum... ama... bize de hak ver bi​raz... öyle bir giriş yaptın ki hayatımıza...
PAKİZE — Hayatınıza! Bu mu sizin "hayatınız"?
ABBAS —   Ah, öyle hemen buruşturup atma bizi! Evet... "bu" bizim hayatımız, yani şimdi "bu" ol​du... Böyle olsun ister miydik sanıyorsun?
PAKİZE —   Ne istediğiniz, ne istemediğiniz... hiçbi​rinin önemi yok... koskoca herifler, hayatınızı size bir büyük patronun dikte ettiği gibi yaşa​makta mahzur görmüyorsunuz ya... üstelik bu​na "hayat" adını takarak!
ABBAS — Sen nerede okudun Pakize?
PAKİZE —   Uluç Ali Reis Ortaokulu ikinci sınıfına kadar okudum İstanbul'da.
ABBAS —  (Hülyalı) Uluç Ali Reis...
PAKİZE —   Suları akmayan, eşki ayranla, toz süt verilen ve ikide bir herkesin saçının sıfır numa​ra tıraş edildiği bir okuldu... Tifo oldum, sonra.. şimdi  nasıl   diyorlar..   "barsak  enfeksiyonu",.. düpedüz kolera yani..ondan oldum.. ölüyordum, ölmedim... Tahsilime devam ettim... Sıkılmıştım ama.. çok canım sıkılmıştı.
ABBAS— Nasıl yani?
PAKİZE —   Uskumru suratlı ve hafif bıyıklı bayan öğretmenlerimiz vardı...
ABBAS — Uskumru suratlı mı?
PAKİZE — Haa..hani böyle ince uzun suratlı, ne​den bilinmez, nereden baksan Uskumru'ya ben​zerler...
ABBAS—  (Güler) Eee?
PAKİZE — Sonra.. pancar suratlı, boyun damarları mosmor adamlar vardı bir de. Jimnastik takımındaydım ben. Uzun atlama, yüksek atlama, tek adım.. üç adım... (kıkırdar) aletli jimnastik.. (susar, üzgün) hepsini yaptım.. Okulda tanıdı​ğım insanlarla, Amatis Pavyon'unda tanıdığım insanlar arasında hiçbir fark yoktu. (sessizlik) Bunu pavyonda çalışmaya başlar başlamaz an​ladım ve.. çok...çok üzüldüm.. Yani..bir fark ol​ması gerekiyordu sanki.. di mi? (sessizlik) kü​çük de olsa, onları öbürkülerden ayıran bir çat​lak.. bir ayrıntı.. bir renk...
ABBAS —  Renk?
PAKİZE  — Evet.. renk... yani siyah - lacivert -kahverengi - fare rengi - boz bok... bok rengi ye​rine... soluk da olsa turuncu, mavi, sarı, gü​müşlü bir beyazlık, beklenmedik bir kırmızı fi​lan istiyor insan...
ABBAS — Seni... (öksürür) sana...sarılmak istiyo​rum.
PAKİZE — (Hüzünlü) biliyorum. Hep...öyle yapmak isterler.
ABBAS — Ne demek istiyorsun?
PAKİZE — (Kıkırdar/hüzünlü) hiç..hiiç.. hiçbir şey demek istemiyorum. (Abbas'a doğru yürür) Ne kadar mükemmel, ne kadar biricik, ne kadar anlaşılmamış, ne kadar hiç kimselere benzeme​yen bir adam olduğunu düşünüyorum... (bir an) Adın neydi?
ABBAS — Abbas...
PAKİZE — Garip bir isim.. Abbas...
ABBAS — İsimlere ilişkin bir saplantın var. Peri ile Pakize'den ötürü olmalıl
PAKİZE — Cahit Bey'i tanıdın mıydı?
ABBAS — Babamın adı Cahit'ti. Ama... neden? Ne ilgisi var.
PAKİZE — (Abbas'a uzun uzun bakar, sevecen, hoş​görülü) Yok..ilgisi yok... Boşver... öylesine sor​dum işte... Bizim kültürümüz de müşterilerden kaynaklanıyor bir bakıma... Orospu kültürü! Dün vardı, bugün de var... Yarın..en çok yarın olacak! (sessizlik) Bana şey yapmak...sarılmak istiyordun değil mi?
ABBAS — Şimdi istemiyorum.
(Abbas'la. Pakize'nin bu diyalogunda bir sürü eylemi yazmadım. Yürürler, yakınlaşırlar, uzaklaşırlar, do​ğaçlama içerler-dokunurlar-kapanırlar. Bütün bun​lar ve bunlara benzeyen "korkunç" eylemler, Yönetmen'in akl-ı selimine teslim edilmiş bulunuyor.)
PAKİZE —  (Kendi kendine) Tahtakurusu!
ABBAS — NE?!
PAKİZE — Bir arkadaşın söylüyordu, bir başka ar​kadaşına... üç kere söyledi!
ABBAS — Ne söyledi?
PAKİZE — Tahtakurusu dedi...
ABBAS — (Güler) Bünyamin'dir muhakkak... Kafası kızdığı zaman söyler... (Pakize'nin saçına dokunur) Ne tatlısın!
PAKİZE — Tahtakurusu ne yapar?
(Cafer girer, kucağında kalın ciltti on beş-yirmi ki​tapla. Bir an duraladıktan sonra kollarını açar, ki​taplar kendi çaplarında bir gürültüyle düşerler ye​re.)
ABBAS —  (Cafer'e) Histericus Cuculus!
CAFER — Ne yapıyordunuz? Ha! Ne yapıyordunuz?
PAKİZE —  Kukulus ne demek Cafer Bey?
CAFER — Ne bileyim ben? Bu adamların bir uy​durmasıdır herhalde... Bir entelektüel zırtapoz​luğu. .. Ben kendi halinde bir fizikçiyim.
ABBAS — Ben gidiyorum. (Pakize'ye) Hoşça kal..
PAKİZE — Tahtakurusu ne yapar...onu söylemedin ama...
ABBAS — (Bir an duraklar, kafasını kaşır) Histeri​cus Cuculus'a sor, söylesin sana. (Cafer'i göste​rir) Latince'den anlamaz ama, tahtakurularını iyi bilir... (Çıkar.)
PAKİZE — Tahtakusuru ..aman canım yani.. tahta​kurusu diyecektim.
CAFER — (Bilgiç) Kötü kokulu ve insan kanıyla beslenen bir böcektir biliyorsun...
PAKİZE — Bilmez olur muyum? Binlerce, yüzbinlerce gördüm onlardan...
CAFER —  Tahtakurularının çiftleşmesi ilginçtir bir de...
PAKİZE — Yok canım, daha neler!
CAFER —  Erkeğinin cinsel organı vardır da...
PAKİZE — Eee?
CAFER — Dişi tahtakurusunun cinsel organı yok​tur!
PAKİZE — İsterik Kukuluk bir durum yani.
CAFER — Ne çabuk öğreniyorsun.!.
PAKİZE — Nasıl yapıyorlar peki?
CAFER — Erkek tahtakurusu, dişi tahtakurusu​nun gövdesinde müsait bir noktayı deler. Seviş​meden sonra bu yara yavaş yavaş kapanır, ta​mamen iyileşir ama.. bir iz kalır elbet geriye...
 PAKİZE — Ve..her sevişmede yinelenir mi bu durum?..
CAFER—  Evet...
PAKİZE — Yanii..dişi tahtakurusunun sırtındaki yara izlerine bakarak bütün sevişmelerini çıkar​tabiliriz kolayca...
CAFER — (Gülerek) Evet... bu da mümkün sanı​rım... ama nereden çıktı bu tahtakurusu mese​lesi allasen?
PAKİZE —  Hiç canım.. (düşünceli gülümser) ne ala​kası var canım? (kendi kendine) anlıyorum san​ki... ilişkiler..bağlantılar... filan var...
CAFER — Seni buradan götürebilirim..istersen.
PAKİZE —    (Bir an irkilir, Cafer'e bakar güler) Hı? yok canım, nedenmiş o?
CAFER —    Seni...yani sen olan seni...senin sana rağmen  gizemli bir benlik  gibi  gizlediğin be​ni..yani seni..en iyi ben anlıyorum burada.
PAKİZE —  (Eliyle ağzını kapatıp güler) Tahta...
CAFER —    (Sesini bir ton kalınlaştırıp) Evet.gül..gülmeni sevdim hep...
PAKİZE   —      (Masaya   tutunur,   gülmekten   kırılır)...kurusu...
CAFER —   (Sesini bir ton DAHA kalınlaştırır) Sana ulaşacağım yollar pus ve pas içinde... biliyo​rum... ama (sessizlik) ama... hayat artık bir bek​leyiş olmayabilir... aslolan dokunmak aslında...
PAKİZE —    Ay,  şimdi bayılacağım...içim bayıldı... (Kendi kendine güler.)
CAFER — (Bir ton daha kalın) Biliyorum..evet mu​hakkak...hayallerimin sınırında bambaşka ola​bilirdi her şey ve sen burada gülümseyerek ka​labilirdin ve ben bir kez daha...
PAKİZE — Yeter! Çok tatlısın... Yeter allaşkına...
CAFER — Gelecek misin benimle? (Dört oktav tiz söylemiştir bunu.)
PAKİZE— Nereye?
CAFER — (En kalın, "etkileyici" sesiyle) Bilmiyo​rum. Bir maviliğe belki...
PAKİZE — Beni başka bir eve mi götüreceksin abicim?
CAFER — (Şaşırmıştır. İnce sesiyle) Ha? Hı.. evet.. istersen hemen.. bir taksi çağırayım ya da çıka​lım yoldan buluruz...
PAKİZE— Neden?
CAFER — Yürüyerek mi gidelim yani... Burdan Cihangir'e...
PAKİZE — (Güler) Neden götürmek istiyorsun beni? (sessizlik) Kadına mı ihtiyacın var?.. Canın sevişmek mi istiyor çok? Çok mu yalnızsın? (ses​sizlik) Buraya..bu noktaya gelinceye kadar ne​den böyle dımdızlak yalnız kaldığını düşündün mü hiç? (sessizlik) Gidelim istiyorsan... Üç kere üç doksan yedi nasıl olsa!
CAFER — Anlamadım? (Aptalca ama güzel sormuş​tur bunu.)
PAKİZE — (Güler) Üzülme.. ben de anlamıyordum senin kadarken!
CAFER — Benden çok daha gençsin sen...sen (Utanmıştır.)
PAKİZE — Öyleyim di mi? Haydi abicim, al ve gö​tür beni... (Cafer'e yaklaşır) senin olmak istiyo​rum...
CAFER — Yanlış anladın beni!
PAKİZE — Evet tabii di mi yaa..bağışla beni ve gö​tür haydi..
CAFER —  (Korkmuştur) Yapma böyle...
PAKİZE— Nasıl?
CAFER— Nasıl "nasıl"?
PAKİZE — İstemiyor musun beni?
CAFER — Dalga geçiyorsun benimle!
PAKİZE — Öbürkülere söylemedim bunları... yalnız​ca sana...
CAFER — Nefret ediyorum onlardan!
PAKİZE — Biliyorum...Al beni...haydi...al...
CAFER —  (Titrek) Beni. .tanımıyorsun..henüz..yeteri kadar...
PAKİZE — Bunu genellikle kadın söyler.
CAFER— Ne?
PAKİZE — (Cafer'in taklidini yapar, hızla) Beni tanı​mıyorsun henüz yeteri kadar! Bu..böyle rezil yerlerde..bir kadın cümlesidir! (sessizlik) Ho​cam..ben seni götürmek istemiyorum ki.. (sessizlik) Sen.. beni... alıp götürmek istiyorsun... sonra.. sohbet koyulaşınca... vazgeçiyorsun... ayıp oluyor..erkekliğin bu coğrafyadaki ilimine, bilimine hiç yaraşmıyor bu tavırlar... gidelim de​sem... duraklıyorsun.. gitmeyelim desem... rahatlayacaksın.. hiçbir şey demezsem.. kendi kendine konuşmaya başlıyorsun... ben..ne bok yiyeceğimi şaştım sizlerle vallahi... Oradan canı​mı kurtarmak istiyordum... Buradan her şeyimi kurtarmak gerekiyor oysa... Her şeyimi.. Sizler daha kötüsünüz...onlardan.
(Sessizlik. Cafer usul usul kapıya yürür. Tüyüyordur çaktırmamaya çalışarak. Pakize konuştuğu za​man irkilir ama ayaklarının ucuna basarak ve git​tikçe yükselerek çıkar gider az sonra.)
PAKİZE — Bizim pavyonun müşterilerini size ben​zetirken hem haklıydım, hem de haksız... Kala​balık konusunda hiçbir farkınız yok mesela... Hepiniz de ülkemizin bütün gürbüz, mümtaz ve muhsin evladları gibi. kendi alanlarında müte​hassıs olmuş ve ayrı ayrı kabalaşarak ustalaşmış, ustalaştıkça iyice kabalaşmış ve afedersin ama ayılığı çeşitli şekillerde sunmaya alıştırıl​mış bir müstesna cinssiniz... Konsomatrisliği orospuluk olarak gördüğüm yıllarda çok sert davranırdım sizin gibi müşterilere... yani herifin masanın altından bacağımı ellemesine bozul​mazdım...istekler kızdırmazdı beni. Ama eblehliğinize bozulurdum... Hindi gibi kabarmanıza rağmen içinizin boşluğunu bilmek...hem üzer... hem de hiddetlendirirdi beni... Kof..kofluk karşı​sında ne yapabilir insan? Ya katılaşacaksın... ya da gülerek anlamaya çalışacaksın olup bite​ni, (etrafına bakar) Ah..tüydün demek abicim... dayanamadın ısdırabının enayi bir orospu ola​rak ayaklanıp dillenerek üstüne yürümesine! Şeyini bağrına basıp tüydün buradan! Tek başı​na bile kaldıracak durumda değilsin bu yükü,.. (Cafer'in taklidini yapar) Beni tanımıyorsun he​nüz yeteri kadar... (Sessizlik. Jazz)... (Pakize güler, saçlarını karıştırır, sendeler, topallar, yürür sahnenin bir ucundan öbür ucuna... sonra o ucundan öbür ucuna. Üzgündür. Derken..kafasında Pakize'nin sarı, sapsarı perükasıyla Behçet girer sahnenin sol tarafından. Sarışın  bir Behçet. Elinde iki adet çukulatalı-kremalı pasta vardır. Pakize afallamıştır ama hemen toparlar ve katılır gırgıra.) Çukulatalı mı o pasta?
BEHÇET — Evet...size getirdim... (pastanın birini verir, öbürünü dikkatle masanın seyirciye bakan kenarına yerleştirir) Elmaşekeri... (güler) .. horozşekeri filan aradım ama bulamadım...kimse bilmiyor artık onları...
PAKİZE — (Pastayı yemeye başlamıştır) Yok zararı.. bunlar da olur. (Behçet'e bakar) Güney yaramış size...açmış sizi bayağı...
BEHÇET— Nasıl yani..anlamadım...
PAKİZE — Sarışın adam odaya girer. İki adet çukulatalı pasta ve anlamlara boğulmuş bir surat​la... Kadın..aç gözlerle sarışın adamı beklemek​tedir... (güler) İskandinav pezevenklerine dön​müşsün böyle!
BEHÇET — (Peruğu çıkartır) Mutfakta buldum... yerde duruyordu.
PAKİZE — Tak canım..çıkartma hemen..yakışıyor sana.
BEHÇET —    (Elindeki peruğu, inceler) Plastik, şey, öhhö, sentetik değil mi bu? Hayret doğrusu, na​sıl da aslına uygun yapıyorlar artık her şeyi...
PAKİZE — Her şeyi aslına uygun yapıyorlar di mi?
BEHÇET — (Peruğu gösterir) Şuna baksana..aslının tıpkısı..saç gibi..sahici saç gibi...
PAKİZE — Aslının tıpkısı...
BEHÇET— Vallahi öyle...
PAKİZE — Ama..bu zaten sahici bir saç...
BEHÇET— Nasıl yani?
PAKİZE — Bayağı.. Seninki, benimki gibi. sahici bir saç bu...
BEHÇET — (Elindeki peruğa bakar dikkatle) Yok canım... (güler) Bir kere sahici saç dediğin in​sanların kafasının üstünde büyür...
PAKİZE! — Bu saç demetinin başına da aynı şey gelmişti. Bir zamanlar... Bir insanın kafasında yeşermişlerdi...
BEHÇET — Dalga mı geçiyorsun? Şimdi benim elimde bulunuyorlar işte.
PAKİZE — Pahalı bir peruk bu... ölü saçlarından yapılmış?
BEHÇET—  Ne?!
PAKİZE — Korkma canım... O kadar feci değil... Bazı insanlar ölüyorlar, derken bazı insanlar onların saçlarını alıp bir takım başka insanlara satıyorlar... O insanlar da o saçları peruka hali​ne getirip başka insanlara satıyorlar... O insan​lar da o perukaları kafalarına geçirip yollara çı​kıyorlar.. eğer birgün bir yerlerde düşürürlerse bu saçları...bir başkaları bulup geri getiriyor... (sessizlik) Bütün mesele bundan ibaret!
BEHÇET — (Elindeki perukayı ne yapacağını bil​mez) Hay allah..sevmem böyle şeyleri ben.. ben.. duygusal bir insanımdır..kimbilir kimin saçıydı bu! Kimbilir kim okşamıştı bunları bir zaman​lar? (Pakize'ye) Alır mısın? Benim biraz gitmem gerekiyor da... Sizin saçlarınız ne de olsa..heh heh..
PAKİZE — Ödün koptu değil mi? (Behçet, perukayı bir iskemlenin kenarına takar.)
BEHÇET — Tatsız bir şey bu...Korkuyla filan anla​tılacak bir durum değil.. (sessizlik) Sana bir şey sormak istiyorum Peri..ce şey..Pakize...
PAKİZE — Sor.
BEHÇET — Neden buradasın?
PAKİZE — Yahu kaçarken sığındım işte...biliyorsun ya...
BEHÇET — Tamam canım..o kadarını biliyorum ama...ne yapmak istiyorsun..yani anladığım ka​darıyla hiçbirimizden hoşlanmadın...
PAKİZE — Yani illaki birinizden hoşlanmam mı ge​rekiyordu?
BEHÇET — (Gülerek, telaşlı) Yok canım, onu de​mek istemedim.. ama geldiğinden beri itip kakı​yorsun bizi...alay..ediyorsun bizimle.
PAKİZE — Yedi tane koskoca profesörsünüz... Be​nim gibi kıçı kırık bir bar-pavyon kızına mı kal​mış sizlerle alay etmek? Ayrıca...kendinizi o ka​dar da önemsemeyin lütfen Behçet Bey...
BEHÇET— Nasıl yani?
PAKİZE — Benim sizlere karşı takındığım bir tavır, bir eda varsa...o teker teker sizlerin, muhteşem kimlik ve kişilikleriniz sayesinde belirmiyor...
BEHÇET— Anlamıyorum.
PAKİZE — Anlamazsın tabii..bir kere o bilgi dolu beyninin pırlantalı kıvrımlarında, somut oros​pulara ve onların fikriyatına açılan hiçbir kori​dor yoktur doğal olarak...sizler iyi aile profesör​lerisiniz...bizler de olsa olsa bir doktora konusu ya da istatistiklerde bir sayıyız...
BEHÇET — Evet..ama biraz olsun haksızlık ediyor​sun sanki...
PAKİZE — Ne haksızlığı be?  Burada olmam bir raslantı..bunu biliyorum..ama geldiğimden beri herkes üstüme çıkmaya çalışıyor...ve bu iş​te..bir raslantı değil! Bunu biliyorum... Daha nasıl anlatayım sana?.. Ey profesör Turnesol!
BEHÇET — Paranoyak yaklaşımlar...
PAKİZE — Parası ödenmeden konyak içilmiyor abicim..dediğin gibi...her şeyin bir fiyatı var... özel​likle sizin dünyanızda...
BEHÇET — Saçmalama!
PAKİZE — Ah, sen düzelt beni. haydi sen doğrult beni...
BEHÇET — Saçmalama! (yumruğunu sıkıp sallar bir an) Kendine gel!
PAKİZE — (Behçet'in burnunun dibine yürür korku​suzca, çok güzeldir şimdi) Geldim işte abicim...Özür dilemiyeceğim...sizleri aptal ve sığ bulduğumu söyleyeceğim...yine.
BEHÇET— Sığ?
PAKİZE — Eh işte..diz boyu... (hınzırca) belki biraz daha yukarısı...ama o kadar işte... Ben cumhu​riyet kızıyım..bilirim...
BEHÇET — Niçin böylesin?!
PAKİZE — Çünki korkaksınız! Çünki kofsunuz! Kof! Çünki çürüksünüz! Çünki tedavisi artık çok zor bir aşağılık duygusuyla kundaklanmışsınız! Çünki sırtınız sıvazlanmazsa, gazınız çıkârtılmazsa, altınız değiştirilmezse, ve üstüne üstlük, size meme verilmezse eliniz ayağınız do​laşıyor..ne yapacağınızı şaşırıyorsunuz!
BEHÇET — Bunu Amatis Pavyon'da söylüyor muy​dun?
PAKİZE — (Güler. Ama kızgındır. Yırtıcı) Evet!.. Böy​le değil..bu sözcüklerle değil belki...ama evet... hep söyledim... şimdi de söylüyorum işte!
BEHÇET — (Bağırır) Seni öpmek istiyorum! (Sessiz​lik.)
PAKİZE — Buyruun..hoş geldiniz..sizi şöyle ala​lım... Ne alırdınız?
BEHÇET — Dokunabilir miyim sana?
PAKİZE — Utanç diye bir duygu vardı bir zaman​lar... (Behçet'in gözünün içine bakar) Yıllarca ön​ce...anımsıyor musun canım? Utanç? Minik de olsa?
BEHÇET — Ne kadar kötüsün!
PAKİZE — Genç bir insanım ben... Yalnızca bu​yum!
BEHÇET — Yok canım, o kadarcık değil!
PAKİZE — Haa evet, bir de ortaikiye kadar öğrenim gördüm ve hayatımı gövdemle kazanıyorum!
(Muvaffak girer. Üstünde kirli bir pardösü, lacivert ve güzel bir fötr şapka. Deri bir çanta bir elinde, öbür elinde dergiler, gazeteler. Yağmurlu bir hava​dan geldiği belli olur halinden. Dandy.}
MUVAFFAK — Merhaba! Beş dakika diye çıkıyor insan ama bu şehirde geri dönmek imkânsız! (güler) her anlamda...sizi götüren nedenlerle, ge​tiren nedenler arasında o kadar çok olay sıkışı​yor ki...göz gözü görmüyor..sisli bir hava! (Paki​ze'ye) Senin Amatis Pavyon'u kapatıp mühürlemişler ve dokuz tane adamı tutuklamışlar... (Yağmurluğunu ve şapkasını çıkartır, çantayı ma​sanın üstüne bırakır, gazetelerden birini Paki​ze'ye verir konuşurken.) Senden ve öbür kızlar​dan söz etmiyor gazete..Yalnızca bıyıklı adamlar var haberlerde ve fotoğraflarda!
PAKİZE — (Gazeteyi okur merakla) Hayati ağabey ölmüş! (üzgün) Hayati abi..ne iyi adamdı...
BEHÇET — Allah gani gani rahmet eylesin!
PAKİZE — (Duymamış gibidir) Kanaryaları ne ola​cak şimdi?
MUVAFFAK — Kuş kanaryalar mı, futbolcu olanlar mı?
PAKİZE — (Kimseye bakmadan konuşur hüzünlü) Dört tane kuşu vardı..çok severdi onları..Hayati abi...
BEHÇET — İnanılır şey değil... Bana müsaade...
MUVAFFAK — Nereye gidiyorsun yahu? Dışarısı re​zalet...
BEHÇET — İçerisi de öyle. (Sessizlik) Biraz çıkıp yürümek istiyorum... (Bakışırlar bir an. Behçet mutfak kapısından çıkar. Pakize farkına var​maz.)
(Pakize elinde gazeteyle üzgün, bezgin durur sahne​nin ortasında. Muvaffak bir sigara yakar, gider do​lu bardakların birinden konyak içer biraz, çukulatalı pastayı alır, bakar, özenle yerine geri koyar. Hü​zünlü bir jazz müziği çalar bu sahne boyunca. Mu​vaffak oturur bir yere. Onun da canı sıkkındır. Pakize, Muvaffaka bakar bir an. Yine bakar. İyice, dikkatle bakar. Gider aynı bardaktan bütün konya​ğı içer bir dikişte. Yüzünü buruşturur. Gazeteyi ma​saya bırakır. MUVAFFAK'ın yanına yürür yavaşça. Birbirlerine bakarlar. Aynı anda gülümserler. Jazz, olanca güzelliğiyle sürer. Muvaffak ayağa kalkar, hafifçe eğilerek yerini Pakize'ye sunar. Pakize otu​rur onun kalktığı yere. Muvaffak gidip ikinci konyak bardağını, dolu olanı alır, küçük adımlarla Paki​ze'ye getirir, aristokrat bir uşak gibi, incelikle ikram eder. Pakize konyağı alır, dudağını değdirir, gülüm​seyerek Muvaffaka geri verir. Muvaffak içer konya​ğı. Küçük adımlarla masaya gider, bardağı bırakır, çantayı açar, içinden buruşuk ve mavi, parlak, cam göbeği, ipek bir eşarp çıkarır. Küçük adımlarla gider Pakize'nin yanına. Eşarbı uzatır. Pakize, Muvaf​fakın yüzüne bakarak alır eşarbı, boynuna sarar. El sıkışırlar. Muvaffak, küçük adımlarla çantasına gider. Çantadan küçük bir terazi çıkarır. Pirinç, pa​rıltılı, şık ve aptalca güzel bir şey. Bir terazi Jazz devam eder. Muvaffak küçük adımlarla gidip Paki​ze'nin kucağına bırakır teraziyi Pakize güler. Mu​vaffak yine çantasının başına dönmüştür. Bir el bü​yüklüğünde, beyaz bir kutu çıkarır çantadan. Kırmı​zı bir fıyonkla bağlı: Çözer ipi, açar kutuyu. İçinden kremalı-beyaz-üstünde bir adet çilek duran çok gü​zel ve bir lokmalık, küçük bir pasta çıkar. Muvaffak küçük adımlarla Pakize'ye gider ve pastayı ikram eder. Pakize pastayı alır ve hepsini bir anda ağzına atar, yer. Muvaffak güler, küçük adımlarla çantaya döner. İçinden mor ve sarı kır çiçeklerinden bir bu​ket çıkarır. Hızla Pakize'ye gider, çiçekleri verir. Pa​kize mutludur. Kıkırdar. Muvaffak aynı hızla çanta​ya döner, bir tabanca çıkartır, bakar, beğenmez, masanın üstüne bırakır, yine çantayı karıştırır ve büyük bir çalar saat çıkartır. Pakize ayağa kalkar. Muvaffak çantayı karıştırmaya devam eder. Jazz devam eder bütün güzelliğiyle. Bir de saatin tik-takları duyulmaya başlar derinden. Muvaffak kırmı​zı bir güneş gözlüğü çıkarır çantadan. Tam o esna​da yanına gelen Pakize'ye verir gözlüğü. Pakize gözlüğü de takar ve uzanır usulca Muvaffak'ı yana​ğından öper. Muvaffak çantanın içiyle meşguldür, karıştırır ve çok katlanmış bir büyük parşömen çı​karır. Yavaş yavaş açmaya başlar elindekini. Ola​ğanüstü güzel bir Türkiye haritasıdır açtığı. Orta boy bir halı ebadında... Ne yapacağını bilemez, yere bırakır açık olarak. Çantadan bir siyah dürbün, bir klarinet, büyük bir çekiç, kasetli bir radyo çıkar. Muvaffak radyoyu da özenle masanın üstüne ko​yar, sonra usulca bir düğmesini çevirir ve sahnenin başından beri çalan müzik susar. SESSİZLİK. Karşı​lıklı dikilirler.)
MUVAFFAK — (Çantanın içine bakar) Bu kadar ga​liba...
PAKİZE — (Gözlüğü çıkartır, sevecen) Her şey var​mış yahu...
MUVAFFAK — (Çantanın dibinden bir "inci kolye" çı​karır) Haaa, bir de bu var! Büyülü torbanın di​binden çıktı işte!
PAKİZE — Şimdi.. (kolyeyi gösterir) bu incileri teker teker yutmamı isteyeceksin di mi?
MUVAFFAK —  (Elindeki kolyeye bakar) Olabilir...
PAKİZE — Sana kimleri anımsatıyorum kimbilir...di mi? (Kolyeyi alır.)
MUVAFFAK—  Kimbilir?
PAKİZE —  Seni sevmemi istiyorsun di mi? (KolyeyiMuvaffak'ın boynuna takar.)
MUVAFFAK— Mümkündür.
PAKİZE — Kendini sevmiyorsun ama, di mi?
(Muvaffak yanıtlamaz, donuk-yorgun-bezgin bakar Pakize'ye. Elini uzatır. Pakize uzanır durduğu yer​den. Elini tutar. Bir an öyle kalırlar. Sonra çok ya​vaş, birbirlerine yaklaşırlar. Jazz müziği duyulur yi​ne uzaklardan. Öztürk girer!)
ÖZTÜRK — Hoaa! Vaart! Zart ve caaart! (Bir an sessizlik. Muvaffak inci kolyeyi boynundan çıkar​tır. Pakize'ye verir. Muvaffak'la Pakize biraz utangaç, bir hayli tedirgin birbirlerine bakarlar uzun uzun. Öztürk o garip sesleri çıkartarak sah​neye girdiği andan beri hiç durmadan konuş​maktadır. Onlara bakmaz bile. Abbas'ın ikinci perdenin başında getirdiği tabaktakileri atıştırır bir yandan. Öte yandan Muvaffak'ın bu sahne​nin içinde, çantadan çıkardıklarını inceler, karış​tırır ve konuşur durmadan. Pakize, hep ve dur​madan Muvaffak'a bakmayı sürdürecektir bu sahne boyunca, kiminle konuşursa konuşsun. Muvaffak çıktıktan sonra da kapıya bakmaya devam edecektir.) Heh heee! Heh heh heeee! Kumrular gibisiniz bakıyorum.
MUVAFFAK—  Hı?
ÖZTÜRK — Pamuk Prenses en sonunda yedi cüce​lerden birini seçti demek? Herkes sizden söz ediyor yahu! Birbirinizin sayesinde meşhur oldu​nuz? Matematik Profesörü ile konsomatris! Heh hee... Tabii bu durumun doğuracağı sonuçlar ikiniz için de iyi olmayacak... Evet, evet, ikiniz de kendi doğal ortamınızda ayvayı ya da elmayı yiyeceksiniz! Matematik profesörü Muvaffak Canmur.. ve Amatis Pavyonunun devamlı işçisi Peri namı ile maruf Pakize Birten! Üniversiteden ay​rılmıştınız ya, beni de kıçınıza takıp... kovulma​mak için güya istifa etmiştiniz, etmiştik ya... he​pimiz saygınlığımızı koruduk bugüne kadar! Sen... saygıdeğer profesörlerin en saygını... bir kadın için ruhunu sattın... artık bu ülkede sana inanılmaz.. güvenilmez.. hiçbir şey yapılmaz! (güler) Profesörlükten kendi isteğinle ayrıldın aptal he​rif, aramızdan da bir pavyon yosması sayesinde gidiyorsun! Sana özenirdik... sana gıpta ederdik be! Kendini mahvettin! Heh heee... (susar. Bir an. Pakize'ye döner) Senin durumun da pek parlak değil hani! Artık geri dönemezsin, adın çıktı bir kere bir bilim adamıyla... Amatis Pavyon'da oturup göbek atacağına, müşterilerin dizlerini, boyunlarını okşayacağına, alkol, niko​tin, kusmuk, ter, parfüm ve karanlıkta yoğrulup, bir böcek gibi kavrulup yok olacağına, bu müthiş matematikçiyi adam yerine koydun... Şimdi de geldiğin yerde seni adam yerine koy​mayacaklar!
PAKİZE — (Muvaffak'a bakarak) Geldiğim yerde, herkes artık kendi paçasını kurtarmaya çalışı​yor bu yapışkan çamurdan! Bizi de unuturlar hemen!
ÖZTÜRK — Unutmayız! Hiç unutmayız hem de... un ufak edinceye kadar, toz edip savuruncaya kadar unutmayız... Kolay mı sandınız aşkı, yaşamayı ha?! Oh be, ne rahat, beyler istediklerini istedikleri gibi, istedikleri zaman, istedikleri ka​dar yapsınlar, biz ise kendi malımız olan evler​de, kendi şahsi karılarımızla bile istediğimiz gibi istediğimiz şeyleri...değil yapmak, istemekten bi​le mahrum kalalım! Ruhunu ve beynini bir orospuya hiç duraksamadan satan Muvaffak Bey de hiç bir şey olmamış gibi sürdürsün ya​şamayı! Bak benim cildim nasıl bozuk! Bak na​sıl öküz gibi göbekliyim? Neden alay ediyorsu​nuz benimle? Ben istemem mi genç, güzel, sağ​lıklı bir kadının beni beğenmesini? Ama sosyal ahlak diye bir şey vardır be! Sosyal! Toplumsal! vee Ahlak! (Bir iskemlenin kıyısında, Behçet'in daha önce oraya takıp bıraktığı altın sarısı perukayı görür, hemen aceleyle alır) Saçlara bak saçlaraa! İşte senin bilim adamlığın da.. senin kadınlığın da..bu saçlar gibi..boyalı ve takma!
MUVAFFAK — Kinova gibi bağırıp durma Öztürk. (sakin, belki de fazla sakin konuşmuştur birden​bire) Şaşkınlığımızdan istifade edip ağız hizandaki dişsiz delikten çeşitli sesler çıkartıyorsun ha babam...sabrımı taşırma ama lütfen... Ben alışkınım senin sözlü ve yazılı debelenmeleri​ne... Ama Pakize Hanımın yanında göstermeme​ye çalış bari...eşekliğini! On yıl okulda, iki yıl da bu ansiklopedi yazımında ne yapıyorsan onu yap yine.. yani.. hiçbir şey... ve işe yaramazlığı​nı, kofluğunu, boş kafanı, karabasanlarını ve içinde gemi halatları gibi kalınlaşan örümcek ağlarını bize kadar uzatma... sakın..ha! Herhan​gi bir insana ahlak dersi verecek son yaratıksın sen.. unutma.. son yaratık da ancak kendine verebilir o dersi! (sessizlik)
(Muvaffak hızlı adımlarla yürür, çıkar, gider. Pakize ardından bakakalmıştır. Öztürk hınç ve nefretle Pa​kize'ye bakar. Bir an. Sonra ikisi birden, birbirlerine hiddetle patlarlar.)
ÖZTÜRK — Niye geldin buraya ha?! Neden izimi sürüyorsun ha? Şıllık!
PAKİZE — İğrençsiniz iğrenç! Allah kahretsin! Şim​di hatırlıyorum sizi!
ÖZTÜRK — Şimdi hatırlıyormuş! Senin listen uzun​dur tabii... Hemen hatırlayamadı küçükhanım!
PAKİZE — İğrenç! İyice hatırlıyorum sizi...kendinizi doktor olarak tanıtmıştınız...O gece..çok iyi ha​tırlıyorum...
ÖZTÜRK — Ben doktorum zaten! Pis fahişe! Sizler de kendinizi sanatçı olarak tanıtmıyor musu​nuz?
PAKİZE — (Gider) Evet, evet...benziyoruz bir bakı​ma, bu bakımdan..di mi?
ÖZTÜRK — Söyledin mi onlara?
PAKİZE — Neyi?
ÖZTÜRK — Biliyorsun işte... seni tanıdığımı... söy​ledin mi?
PAKİZE — Beni tanımıyorsun. Nasıl söyleyebilirim ey aptal adam?
ÖZTÜRK — Beraber olduğumuzu...yani...bir ke​re...söyledin mi?
PAKİZE — Beraber olmadık ki hiç... (güler) ahh, anladım..hani o gece..hani yatakta oturup ağ​ladığın gece..sonra da beni dövmeye kalktığın gece..sürekli, durup konaklamadan her şeyi, her şeyi lanetlediğin geceyi mi söylüyorsun? Yok, meraklanma..anlatmadım... Müşterilerimi​zin özel hayatlarını, başka müşterilere anlatmayız.. meslek sırrı... Hani sizin Hipokrat yemini​niz var ya... Bizim de Marta Magdelana yemini​miz var işte...müşterilerin yaptıklarını ve özellik​le de yapamadıklarını kimseye anlatmayız! Seni hatırlıyorum... Ben sizin deyiminizle...barlara yeni düşmüştüm o günlerde.. (Öztürk'ün yanına gider, perukasını alır) Yani sarraf değildim he​nüz... Eğleniyordum... Şimdi de eğleniyorum ya...biraz şekli değişti işin tabii... O zamanlar senin gibi bir yaratığı görür görmez ayırt ede​mezdim..şimdi edebiliyorum... Bir jest, çarpık bir gülüş, bir tik, bir sözcük...yetiyor sizi sınıfı​nıza koymaya.
ÖZTÜRK — (Kurt gibi sırıtır şimdi) Matematikçi küçükbeyden epeyi şey kapmışsın...tedavisi müm​kün olmayan köstebeklersiniz vallahi...Habis tü​mörler... Aydın düşmanları!
PAKİZE — Amatis Pavyon'a ilk geldiğin akşamı anımsıyorum, (sessizlik) İnci abla...allah rahmet eylesin...seni gösterip "Bak" demişti..."İyi bak, ve bu tipleri iyi tanı... Bunlar mikroptur... Kötü​lüğün krallarıdır... Çam ağaçlarını bile çürütür bunların salacağı mantarlar...ve tehlikelidirler ve sayıları çoktur ve her ortamda dallanıp bu​daklanırlar.." demişti İnci abla...
ÖZTÜRK — Bir arkadaşım getirmişti beni o bok çu​kuruna. ..
PAKİZE — Bütün bir yıl boyunca, hep geldin!
ÖZTÜRK—  Hayır!
PAKİZE  — Ah, pardon...unuttum, siz yalnızca anımsamayı seçtiğiniz şeyleri anımsarsınız.. ge​risi palavradır tabii...
ÖZTÜRK — İnceleme yapıyordum!
PAKİZE — (Kıkırdar) Tabii canım..inceleme yapıyor​dun... Başka birşey yapacak değildin ya...
ÖZTÜRK — Bana bak...barışalım mı ha? Ne der​sin? (Konyak koyar iki bardağa kendininkine bir damla, Pakize'nin bardağını ağzına kadar doldu​rur) Haydi bir barış içkisi içelim... (Pakize dolu bardağı bir dikişte lıkır lıkır içer, Öztürk kendi bardağını, Pakize'ye çaktırmamaya çalışarak ye​re döker, içiyormuş gibi yaptıktan sonra. Pakize gülerek Öztürk'ün içkiyi döktüğü yere bakar.)
PAKİZE — Bu konuda hızlısın hiç olmazsa!
ÖZTÜRK — Hangi konuda, anlamadım?
PAKİZE— İçer içmez işiyorsun anında... Bir kula​ğından girip öbür kulağından çıkan tahsilin gi​bi.. ağzından giren de hemen, anında şeyinden çıkıyor galiba, ha ne dersin? (kıkırdar] İçinizin ne kadar boş olduğunu gösteriyor bu Ertürk Bey...
ÖZTÜRK — Öztürk. Öztürk!
PAKİZE — Barda kullandığınız isim Ertürk'tü.
ÖZTÜRK —  (Sıkıntılı) Birer tane daha içelim mi?
PAKİZE — Yok..sen içme..Halıya yazık..Ben içe​rim.. (Kendine içki koyar.)
ÖZTÜRK — Benimle olmalısın? (Bir an) Benim​le.. biliyor musun...
PAKİZE — Seninleyim ya işte... Şu anda seninle​yim... Daha ne istiyorsun?
ÖZTÜRK — Dalga mı geçiyorsun benimle?!
PAKİZE — Haa..anladım canım..Konuşarak ya da sevişerek beraber olmak değil senin derdin! Sen, seni durmadan onaylayarak senin yanında olmamı istiyorsun galiba... Cinsel organı seninkine benzemeyen ve tercihan sarışın bir dalka​vuğa ihtiyacın var senin! Hoş bir şey istiyorsun di mi? Durmadan elleyeceğin ve bütün böcekli​ğini insanlık olarak kabul ettirebileceğin, yuvarlak kısımları fazla ve beyni olmayan bir kukla istiyorsun sen...
ÖZTÜRK — Orospu!
PAKİZE — (Kıkırdar) Ah, senin gibilerinin ağzından, bu sözcük neredeyse bir iltifat gibi geliyor artık!
ÖZTÜRK— Yüzsüz!
PAKİZE — Yok canıım? Daha neler? Bak şimdi..bir otobüse binsek ayrı ayrı..
ÖZTÜRK — Ne diyorsun be?
PAKİZE — (Kıkırdar) Bir otobüse binsek diyorum.. herkes anında anlar benim bir pavyonda çalıştı​ğımı..yani bir..nasıl diyorsunuz...orospu olduğu​mu... Gecenin kokusu sinmiştir üstüme..Ucuz parfümlerim ve sizin kusmuklarınız... Nikotin ve sarımsak... Dünyayı sürekli karanlıkta algıla​manın getirdiği bir tavır..bir bakış tarzı vardır yüzümüzde...hemen belli oluruz... (kıkırdar) Oy​sa aynı otobüse sen binsen... (kıkır kıkır)... Dok​tor musun, Profesör müsün anlaşılmaz... Bak​kal da zannedebilirler, noter de! Binbaşı da ola​bilirsin onların gözünde, Çavuş da...sizin gibi insanların yüzlerine, tavırlarına vurmaz meslek​leri... Bu özelliğinizden ötürü, her ortamda gani gani bulunur sizin gibiler... Mimar, mühendis, kapıcı, şarkıcı, bilim adamı, yazar her şey olabi​lirsiniz! Size bu özelliğinizden ötürü dikkatle yaklaşırlar insanlar otobüste! Ne çıkacağınız belli değildir! Tebdili kıyafet gezen despotlar gi​bisinizdir... Acıklı, komik ve korkutucu... ve...
ÖZTÜRK —  Orospu!
PAKİZE — Yalnız (Sessizlik) Sayınız fazladır ama... ancak teker teker var olabilirsiniz... mesleğiniz icabı!
ÖZTÜRK — Manyak mısın nesin kızım?
PAKİZE — Yok canım! Manyak filan değilim... Ca​nım sıkılıyor yalnızca... Üzgün ve giderek bezgin bir insanım sadece... Sizlere baktıkça artıyor üzüntüm ve bezginliğim...
ÖZTÜRK — Haydi ordan be!
PAKİZE — Kendi küçüklüğünüzü örtbas etmek için...bizim gibileri ezmeniz gerekiyor... (Sessiz​lik) Başka türlü mümkün değil çünki..Bizim susmamız gerekiyor ve boyun eğmemiz..ve üste​lik bize yüklenen hayvanlıktan zevk alıyormuş GİBİ yapmamız gerekiyor... Hani o "beraber" ol​duğumuz gece vardı ya?
ÖZTÜRK— Eee?
PAKİZE — İşte o gece gibi olmalı her şey...size gö​re.. (sessizlik) İktidar meselesi nerelere kadar uzuyor, görüyor musun? Görüyor musun? Sata​cak bir ruhunuz bile yok... Olmadığı için de sal​dırgan fosiller gibi davranıyorsunuz!
ÖZTÜRK — Bir fosil saldırgan olamaz. Heh heee!
PAKİZE — (Altın sarısı perukasını kafasına geçirir) İktidarsızlığı tarihle kanıtlanmış fosiller hariç! (bir an) Onlar saldırgan da olur, yumuşak da!
ÖZTÜRK — (Çenesini kaşıyarak bir an düşünür) Se​ni buradan kurtarabilirim ben...İstersen kurtu​lursun... Ha? Ne dersin? (bir an) sana yeni bir kimlik kuralım... Bütün bu boktan sıkıntıları geride bırak... Ne dersin?
PAKİZE — Yok..derim... Şimdi söndürdüm, alma​yayım..derim... Bana ya para teklif etmelisin, ya da paranın satın alamayacağı bir şeyi!!!
ÖZTÜRK — O zaman gelecek misin benimle?
PAKİZE — Hayır.. (Sessizlik) Gelmeyeceğim..ama... nerede olduğumu bileceğim hiç değilse... Kim olduğumu anlayacağım...neden buradayım, onu bileceğim... Seninle hiçbir zaman gelmeyeceğim ama...gittiğim insanlarla geldiğim zaman..seni anımsayacağım! Ertürk Bey!
ÖZTÜRK—  Öztürk!
PAKİZE — Neyse ne...
ÖZTÜRK — Gel yanıma biraz.
PAKİZE — (Kötü güler) Git işine insan melezi! Bura​da ödeyeceğin hesap, barda ödeyeceğine benze​mez! Git işine!
ÖZTÜRK — (Bozuk ama pişkin) Sana matematikçi​den hayır yok kızım! Seni kullanıp, kâğıt mendil gibi atar o herif... Senin asıl dostun benim! Ben!
PAKİZE — (yapmacık isterik) Ayy, şimdi düşüp şak​kadak bayılacağım, yetişin dostlar, dostlaaarr!! Hoşt be..hoooşt! İmdaaat diye bağıracağım şim​di valla! Şey biti gibi herif, musallat oldu başı​ma, dır dır dır dır, yeter be! Bütün hayatım se​nin gibilerle uğraşmakla mı geçecek? yeter.. ye​ter! (Öztürk gözlerine ve aklına inanamadan çı​kar. Biraz Pakize'nin çıkardığı gürültüden korkmuştur, biraz da tüymek istiyordur zaten. Öztürk çıkar çıkmaz sessizlik. Pakize bir konyak daha koyar, içer. Derinlerden bir trombon solo duyulur. J.J.Johnsonn ya da Urbie Green gibi bi​risi çalar. Giderek yakınlaşır jazz baladı. Pakize, Öztürk'ün ardından bakıp güler, kafasını sallar. Masanın üstündekileri inceler. Sonra kendi ken​dine dans eder. Hüzünlenir. Koltuğa oturur, ses​sizce ağlamaya başlar. Trombon solosu hiç dur​mamıştır. Pakize kendini toparlar, gözlerini siler, perukasını düzeltir, sonra bir kız çocuğu gibi ar​kasına yaslanır, içini çeker, dudağını ısırır, seyir​ciye bakar. Çaresizdir. Kızgındır. Ne halt edece​ğini bilemez. Boktan bir durum.)
(Bünyamin girer. Kafasında bir Kızılderili şapkası. Elinde bir yay ve bir ok. Neşelidir.)
BÜNYAMİN — Buralardan bir beyaz adam geçti mi? (havayı koklar) Güvercin Kuyruğu üzgün sanı​rım. Büyük Öküz onu üzmüş olmalı! Gümüş Balıkları düş görmeye başlayınca her şey düze​lecektir. (Pakize'nin karşısında durur) Hüzünlü Kunduz konuştu! (Pakize dayanamaz güler) Gü​vercin Kuyruğu ne söylemek istiyor?
PAKİZE — Sen Hüzünlü Kunduz musun şimdi?
BÜNYAMİN — Şimdilik öyleyim! Manitu izin verirse birgün, Keyifli Kunduz olacağım!
PAKİZE — Keyifli Kunduz olmak istiyor musun pe​ki?
BÜNYAMİN — (Ciddiyetini korur) Hüzünlü Kunduz, Keyifli Kunduz olmak istiyor!
PAKİZE — Manitu ne diyor bu işe?
BÜNYAMİN — Manitu herkesin şimdilik hüzünlü kalmasını istiyor. Hüzünlü Baykuş, hüzünlü... Hüzünlü Ayı, hüzünlü. Hüzünlü Puma, hüzünlü kalsın istiyor.
PAKİZE — Neden acaba?
BÜNYAMİN — Manitu'nun işine akıl erdiremeyiz... Vardır bir bildiği!
PAKİZE — O isteyinceye kadar HÜZÜNLÜ mü kala​caksınız peki?
BÜNYAMİN— Yaaa!
PAKİZE — (Kıkırdar) Güvercin Kuyruğu anlamıyor böyle aptalca işleri!
BÜNYAMİN — Güvercin Kuyruğu..beyaz adamlarla fazla düşüp kalktı, ondandır.
PAKİZE — Düştü de..pek kalkamadı...yalnızca düş​tü..belki de ondandır.
BÜNYAMİN — Güvercin Kuyruğu akıllı konuştu.
PAKİZE —  Hüzünlü Kunduz korkutuyor beni.
BÜNYAMİN — (Okunu ve yayını yere bırakır, şapka​sını çıkarır, Pakize'nin dizinin dibine, yere oturur) Korkma Manitu aşkına! (Pakize ağlayarak güler) önce demiryolları gel​di.. sonra.. demir aslan...derken demir kuşlar uç​maya başladı bizim gökyüzümüzde... Bütün bunların bir zararı yok sanıyorduk ki..o aletle​rin içinden de demir kafalı, demir yürekli adam​lar indiler. Ellerinde demir bumbumlar vardı.. (güler) hepimizi bum bum yaptılar... Kimimiz dağlara kaçtı, kimimiz denizlere... Yakaladıkları​nı KADAYIF yapıyorlardı Demir Adamlar...
PAKİZE — (Güler) Tel Kadayıf gibi mi...
BÜNYAMİN — Güvercin Kuyruğu anladı! (Bakışır​lar. Bir an. Bünyamin uzanıp Pakize'nin dirseği​ne dokunur) Kadayıf olanlar ikiye ayrılıyordu he​men... Fermuar olanlar ve Konserve olanlar!
PAKİZE —  (Kıkırdar) Ne diyorsun?
BÜNYAMİN — Demir Adamların yakaladığı Kızılde​rililerden söz ediyorum...
PAKİZE — Fermuar diyordun...
BÜNYAMİN — İsteğe göre açılıp kapananlar! Cırt... Cırt.
PAKİZE — (Kıkır kıkır) ya Konserve olanlar?
BÜNYAMİN — Konserve olanlar... Demir Adamlar onları ilerisi için saklıyorlardı... Fermuarlar or​talıktaydı... Konserveler sıralarını bekliyordu... Demir Adamlar gülüyorlardı.
PAKİZE — Hüzünlü Kunduz ne yapıyordu o za​man?
BÜNYAMİN — Bir fısıltı gibiydim.
PAKİZE— Ne?
BÜNYAMİN — Fısıltı.
PAKİZE — Nasıl yani?
BÜNYAMİN — Ana rahmine düşüyordum... (ayağa kalkar) Denizlerin donduğu yılmış, martılar ha​vada donup kalıyorlarmış, akıntıların üstünden yürüyerek geçiyormuş insanlar... Babamla an​nem benim geleceğimi hesaplamadan sevişmişler bir akasya ağacının altında!
PAKİZE — Ne güzel!
BÜNYAMİN — Büyük Buzlara rast gelmiş dünyaya gelmem...
PAKİZE   — Annen seni bir kış günü doğur​muş...demek istiyorsun yani!
BÜNYAMİN — Güvercin Kuyruğu anladı bu dünya​ya gelişimi!
PAKİZE — (Hüzünlü} Her şey elimizden alınıyor.. (ayağa kalkar) Her şey elimizden alınıyor.. (Bünyamin'e tutunur) Her şey... her şey... Yani oyun bile oynayamıyoruz artık... Ugh bile diyemiyo​ruz... birbirimize bile! Göz göze gelmemiz bile engelleniyor... Bakışmamız bile yasak! Bu bile alındı elimizden! (güler) Hüzünlü Kunduz hak​lı... Bizi kandırdılar..
BÜNYAMİN — (Ciddi) Seni güldürmek istemiştim yalnızca...
PAKİZE — Büyük buzlara rast geldi buraya gel​mem.. .(güler) Her şey...herkes çok soğuk...çok ürpertici...çok..zayıf...(güler) Güvercin Kuyruğu konuştu!
BÜNYAMİN— Peri!..
PAKİZE— Peri değil..Pakize...
BÜNYAMİN —    Peki yahu!  Peri ya da Pakize..ya da..Hüzünlü Kunduz! Ya da kendinden emin, çok becerikli bir deve!
PAKİZE — Deve?
BÜNYAMİN — Evet! Hörgücüyle, dudaklarıyla, ko​mik güzelliğiyle bir deve olarak gör beni!
PAKİZE — Benden söz ediyorsun sanıyordum!
BÜNYAMİN — Senden söz ediyorum... Yorma be​ni...bir daha görmeyeceksin beni...
PAKİZE — Hayrola? Sen de mi gidiyorsun şimdi?
BÜNYAMİN — Ne demek "ben de mi?"
PAKİZE — Kim buraya gelip benimle birazcık laflar ise...az sonra tüyüp gidiyor da...
BÜNYAMİN — (Bir an duraklar) Ama...ne yapayım isterdin?
PAKİZE — (İçtenlikle, sevgiyle güler) İstediğini yap​manı isterdim... Ama bana sorma böyle şeyler...
BÜNYAMİN—  Seni düşüneceğim...
PAKİZE — Teşekkür ederim...Hüzünlü Kunduz...
BÜNYAMİN — Güvercin Kuyruğu... (Sessizlik) Bir şey iste benden!
PAKİZE — Olur. Gebe kalma.
BÜNYAMİN —  Hı?
PAKİZE — Hamile kalma...sakın... (güler) koru ken​dini...
BÜNYAMİN — Anlamıyorum...
PAKİZE — Anlaman gerekmiyor...henüz...erkekler gebe kalmaz sanıyorsun...
BÜNYAMİN — Kalırlar mı?
PAKİZE — Hem de nasıl! Bu konuda kadınlarla hiçbir farkınız yok bence... Asıl ayrım nerede başlıyor biliyor musun bizim aramızda? (Sessiz​lik) Sizler ancak ölürken, bir saniyenin binde biri kadar süren bir an için anlıyorsunuz bu önemsiz gerçek kırıntısını... Bizlerse... neredey​se..bu bilgiyle doğuyoruz artık...
BÜNYAMİN —  (Şaşkın) İngilizce biliyor musun sen?
PAKİZE — (Güler) Nooo demeyi biliyorum...Bir de Yes demeyi... (Gülerler. Birbirlerine bakarlar ve gülümserler. Bir dostluğun kurulduğu sihirli an​lar. Bünyamin elini uzatır. Pakize onun yüzüne bakar önce, sonra eline. Güler, elini sıkar. Bünyamin, Pakize'ye yaklaşmak ister ya da onu öpecekmiş gibi bir hareket yapar. Pakize gülerek ama alabildiğine hüzünlü bir tavırla durdurur onu. Öpüşecek hali yoktur. Artık.)
PAKİZE — Seni düşüneceğim...
BÜNYAMİN — (Duraklar ve anlar) Tünaydın Paki​ze... Bağışla beni...
PAKİZE — Günaydın Bünyamin... İyi uykular, renkli rüyalar sevgili profesör! (Bünyamin'in omuzuna küçük bir yumruk atar) Git haydi... Tüy! Haydi... (Bünyamin Pakize'ye bakar bir an. Elini kaldırır. Bir an. Duraklar. Döner. Hiç duraklamadan çıkar, gi​der. Pakize olduğu yerde kalakalmıştır. Müzik, Bün​yamin çıkmadan önce başlamıştır. Yine trombon. Pakize masanın üstündeki dünya küresine gider, çevirir, durdurur, yine çevirir, birden durdurur, ba​kar.) Nereye gittiler? (Küreyi çevirir, parmağını bir noktaya basarak durdurur sonra. Uzanır, parma​ğının durduğu noktanın alt/üstündeki ismi okur yüksek sesle.) Tuz Gölü... Santiago... Paris... Rio de Janeiro... Kuala Lumpur... Barselona... Manchester... Bruges... Üsküdar... Sirkeci... Upsala... Paragu​ay...
(Pakize Barselona derken, Abidin girer ve sessizce öbür isimleri saymasını dinler.)
ABİDİN — Paraguay... Şili... Romanya... Endonez​ya... Uganda... Pakistan...
PAKİZE — (Gülerek, gözünü ve ellerini yeryüzü kü​resinden ayırmadan) Merhaba... Oldum bittim sevmişimdir bununla oynamayı...
ABİDİN — Küçük bir model ama işe yarıyor...
PAKİZE — Oynamaktan başka ne işe yarar ki bu?
ABİDİN — Anımsamaya da yarayabilir...
PAKİZE — Nasıl yani?
ABİDİN — Fransa'yı görsen burada, örneğin...neyi hatırlatır sana?
PAKİZE — (Bir an duraklar) Parfüm! Chanel Beş Numara!
ABİDİN — Başka... (Güler)
PAKİZE — Jan Pol Belmondo!
ABİDİN — (Gülerek) Güzeel... Başka başka?
PAKİZE — Ne zaman Londra'yı görsem haritada...
ABİDİN— Evet?
PAKİZE — ...İngiltere Kraliçesini düşünürüm!
ABİDİN — (Daha çok güler) Çok tatlısın...
PAKİZE — Ya sen?
ABİDİN — Benim tatlı yıllarım çook geri kaldı Paki​ze... Şimdi ekşiyim diyelim istersen.
PAKİZE — (Kıkırdar) Yok, onu sormuyorum canım, sen neyi düşünürsün Paris'i gördüğün zaman haritada...
ABİDİN — Paris'in kendisini düşünürüm.
PAKİZE — (Beğenmemiştir bu yanıtı) Yok. öyle de​ğil. Aklına ne gelir ilkin?
ABİDİN — Fransız İhtilali... 1968 öğrenci ayaklan​ması...
PAKİZE — Paris deyince bunları mı düşünüyor​sun?.. İhtilal... ayaklanma...
ABİDİN — Eee...şey..yalnızca bunları değil tabii ama...
PAKİZE — Ben hiç gitmedim oralara..hiç bir yere gitmedim...ama öyle olduğu halde...o yerler hep bir koku, bir renk ya da bir lezzet getirir benim aklıma.
ABİDİN — (Ciddi} Doğrusu da bu zaten... Doğrusu da bu...
PAKİZE — Doğrusu buysa neden ayaklanma filan anımsıyorsun?
ABİDİN — Yalnızca onları değil ama bu olaylar çok önemli benim için...
PAKİZE — Bir koku, bir lezzet ya da bir renkten daha mı önemli?
ABİDİN — Bu saydıklarını da birazcık o saydığım olaylar belirler zaten. (Sessizlik) Yani senin ha​tırladıklarınla benim düşündüklerim o kadar da uzak değiller birbirlerine... (Mikroskobun başına geçer, eğilir bakar, ayarlar, düzeltir merceği, la​mı, inceler) Gel şuna bak bir kere... Bakalım bu​na bakınca ne düşüneceksin?
PAKİZE — (Gider, eğilir, bakar) Heeey!.. Nedir bu kımıldayanlar?
ABİDİN — Amipler...
PAKİZE — Nedir onlar?
ABİDİN — Eee..tek hücreli canlılar...en küçük ya​şam mekanizmaları...
PAKİZE — (Yeniden mikroskoba eğilir, bakarken ko​nuşur) Bizim Amatis Pavyon'a benziyor buradan manzara! (Abidin güler) Bir tanesi ikiye bölün​dü!
ABİDİN — Bölünerek çoğalır amipler.
PAKİZE — (Gözünü mikroskoptan ayırmadan) Bölü​nerek çoğalıyorlar. İnsanların tersine...bizim ço​ğalmamız için birleşmemiz gerekir... O da müm​kün olmadığı için çoğalamıyoruz bir tür​lü.. ortalık amiplere kalıyor... (doğrulur) Geçen yıl Hindistan'dan bir sihirbaz gelmişti pavyo​na... Bir kadını bir kutunun içine yatırıp teste​reyle ikiye kesiyordu. Kafa bir tarafta, ayaklar öbür tarafta... (güler) Çok eğlenirdik... İnci Abla, "bir akşam da bizim patronu sokup kesse şu Raj Kapor" derdi...
ABİDİN — (Güler) (Bir an. Uzun bir sessizlik. Tasta​mam bir dostluk vardır ikisinin arasında. Pakize rahattır. Abidin yorgun ve sıkıntılı, sevecen ve in​san gibi. Pakize bir sigara yakar, bir tane de Abidin'e tutar, plastik çakmağıyla yakar Abidin'in sigarasını. Abidin kaygıyla bakar Pakize'ye siga​rasını yakarken. Pakize gider koltuğa atar kendi​ni ve bacaklarını ileriye uzatır haşarı bir oğlan çocuğu gibi.) Ne yapacaksın?
PAKİZE — (Sigarasını tüttürür) Bilmem Paris'e mi gitsem acaba? Bugünlerde oralarda bir ihtilal, ayaklanma filan olur mu dersin?
ABİDİN —  (Güler) Sanmıyorum.
PAKİZE — İnci Abla ufak tefek birisinden söz eder​di... Yıllarca önce, Ankara'da Alcazar Pavyonun​da çalışırken..adam da orada şarkı söylermiş. Yerden bitme, kaşları şuradan başlayıp hiç ara​lıksız burada biten, tatlı mı tatlı bir adammış... Çok güzel, çok içli söylermiş... Bazen de çok neşeli... İnci Abla'yı bir akşam yaşadığı otel odası​na götürmüş adam... Mavi Otel... Yıkılmıştır çoktan... Odada oturup şarap içmişler sabaha kadar... Adam Fransızca konuşmuş. İnci Abla Türkçe... Bir güzel anlaşmışlar... (hınzırca) Artık NE kadar anlaştılar, o kadarını anlatmazdı İnci Abla... Adam ertesi gün Paris'e uçmuş... Oradan bir parfüm göndermiş İnci Abla'ya... Chanel Beş Numara... Şişesini saklıyordu hâlâ... Bizler o za​manlar yalnızca Manolya, Romeo, Zambak filan kullanıyorduk... Yeşil, sarı, mor... Bizim meslek​te çok koku kullanılır... Öbür kokuları bastır​mak için... Kötü kokuları... Sonra.. hepsi birbi​rine karışır ve acaip, bitmez tükenmez, ne ka​dar yıkansan çıkmaz bir başka koku oluşur gövdenin üstünde... Neyse... mesele o değil.. di​yeceğim.. biz o zaman Chanel Beş Numara filan bilmezdik... İnci Abla'nın küçük şişesine bakar içimizi çekerdik. Hayati Abi'den müthiş bir da​yak yemişti bir gece... Kebapçıda... şiş kebabın yanında kırmızı şarap istediği için... Ayran içiliyormuş! Fransız küçük şarkıcıyı anlatmaya baş​layınca, şarkılar mırıldanırdı İnci Abla.. Esperenza...
ABİDİN — (Kendi kendine dans eder ve şarkı söy​ler) Esperenza... Solo sabe ballar cha-cha-cha... Umut, ça ça ça'dır.
PAKİZE — Hah işte buydu! (duraklar) sen nereden biliyorsun yahu? (gülerler) Fransız mısın nesin! (gülerler) Bara, pavyona gittin mi hiç?
ABİDİN — Hiç... hiç gitmedim. (Ellerini iki yana açar, çaresiz.)
PAKİZE — Niye?
ABİDİN — Niye? (düşünür) İyi bir soru! Niye? Za​manım olmadı diyelim...
PAKİZE —   Ne demek zamanım olmadı! (kalkar bir konyak koyar, biraz içer) herkesin her şeye var​dır zamanı...
ABİDİN — Ah, biliyorum öyledir, biliyorum öyle​dir... ama üniversitede öğrenciyken ya ders çalı​şırdık...ya da müzik dinleyip komşu kızlarına âşık olurduk...
PAKİZE — Sonra?
ABİDİN — Sonra? Sonra okul bitti ama...bitmedi!
PAKİZE — Nasıl yani?
ABİDİN — Okulda kaldık biz... Asistan, doçent, profesör olduk... Okul hiç bitmedi..ya da biz öy​le zannettik... Onun için...sürekli okuduk.. öğ​rendik... öğretmeye çalıştık... Haftada bir kaça​mak yapıp bir balıkçı meyhanesine giderdik... Ne mutluluk! Ne büyük olay!
PAKİZE — Fransız Devrimi gibi bir şey neredeyse!
ABİDİN — (Pakize'yle birlikte güler) öyle, öyle..(Sessizlik) öyleydi.
PAKİZE — Sonra?
ABİDİN — Evlendik... Aslı doğdu..kızım... Ev, üni​versite.. kitaplar.. öğrenciler..ev, tezler, anti​tezler-sentezler, kitaplar, meslekdaşlar...küçük üzüntüler... Büyük üzüntüler... Ev, üniversite, kitaplar... Pavyona gidecek zaman olmadı... İşi​mizle iştigal ediyorduk sizler gibi...herkes gibi.
PAKİZE— Nasıl yani?
ABİDİN — (Kafasını kaşır) Yanii şöyle diye​yim... sizin pavyonda kimse Uzay Geometrisi ya da Ondokuzuncu Yüzyılda İngilteredeki İşçi Ai​lelerinin Yaşam Şartları'yla ilgilenmez di mi?
PAKİZE — (Kıkırdar) Yok. Sanmıyorum!
ABİDİN — İşte bizim de kendi işimizin dışında ka​lan sahalara, bara-pavyona ayıracak zamanımız kalmıyordu.
PAKİZE — Anlıyorum. (Sessizlik) Ne güzel!
ABİDİN — Yine de senin İnci Abla'yı tanımak ister​dim doğrusu! (Gülerler. Bakışırlar. Bir an. Göz göze) Ne yapacaksın?
PAKİZE — Gideceğim.
ABİDİN — Onu sormuyorum!
PAKİZE — Biraz sonra gideceğim.
ABİDİN — Onu da sormuyorum... Ne yapacaksın?
PAKİZE — Bilmiyorum. (Sessizlik) Bilmiyorum, (gü​ler) Süheyla diye bir kız vardı..ne zaman birisi "bilmiyorum" dese, "tenis topu gibisin" derdi...
ABİDİN — Beni arayabilirsin istediğin zaman..oldu mu? her zaman...
PAKİZE — (Gülümser) Sağol.
ABİDİN — Ne yapacaksın?
PAKİZE — Sana ne yahu! Buraya hizmetçi filan mı arıyorsunuz?! İş mi var abicim? (Sessizlik) Ne yapacaksam yapacağım! (Sessizlik) (Abidin üz​gün, bir sigara daha yakar, süklüm püklüm önü​ne bakar. Pakize onu seyreder, biraz yumuşak) Gidip bir işkembe çorbası içeceğim önce... Son​ra.. Sinbad Oteline gidip bir oda tutacağım ve iki gün uyuyacağım... Sonra...kıçımı yıkayıp, mak​yajımı yapıp, süslenip püslenip Kleopatra Pavyon'a gideceğim... Dişsiz İhsan'ı görmeye... (Dü​şünür bir an, kızgın, hınzır, komik, acıklı) Hemen becerecektir beni. Bir kere. Sonra...orada çalış​maya başlayacağım...işte... Hepsi... Bu... (Ses​sizlik yine çöker. Abidin sıkıntılı sigarasını içer önüne bakarak. Pakize sakinleşir, konyağını biti​rir, mikroskoba bir göz atar, kıkırdar, yürür, gi​der bir sigara yakar, bir kitabı karıştırır. Tahta​kuruları diye söylenir belli belirsiz. Gözünün ucuyla Abidin'e bakar bir yandan. Yürür. Bir an. Pakize seyirciye göre sahnenin en sol köşesindedir. Abidin, en sağ köşede. Boks maçı gibi olu​yordur olanlar. Bakışırlar. Jazz başlar. Bir piano üçlüsü. Blues. Sakin. Acılı. Ne yaptığını bilen bir müzik. Birbirlerine doğru yürürler yavaşça. Paki​ze gülümser, sonra kıkırdar, eliyle ağzını kapar ciddileşir, yine kıkırdar, yine ciddileşmeye çalışır yürürken. Abidin gözleri açık bir kör gibidir. Yü​rür yavaş yavaş. Yüz yüze dururlar. Bir an. Pa​kize uzanıp Abidin'in saçlarını karıştırır, gözlüğü​nü öper şaaap diye. Abidin'in gözlüğü tükürüklenmiştir. Şaşkın, çıkarır, gömleğinin ucuyla te​mizlerken gözlüğü, Pakize dönüp kürkünü giyer, "saçlarını", düzeltir. Kapıya gider. Tam çıkarken dönüp Abidin'e bakar. Bakışırlar. Bir an. Pakize güler ve dilini çıkarır. Işık.
(Işık. Her şey birinci perdenin başladığı an gibidir. Hiçbir şey olmamış gibi. Bütün oyunun oynandığına dair en küçük bir iz bile yoktur. Her şey yerli yerin​de. Modern Jazz Quartet çalar fonda. Softly as A Morning Sunrise. Uzunca bir an. Cafer girer. Masa​ya yürür. Bir dosyayı açar, kâğıtları inceler. Öztürk girer. Masaya yürür. Sıkıntılı, uzun uzun esner ağzı​nı kapatmadan. Bir kitabın kapağını kaldırırken, Abbas girer bir havluyla elini yüzünü kurulayarak...telaşlı. Bir iskemleye oturur, daktiloyu önüne çeker, kalın, kara ciltli bir kitaba bakar bir süre, sonra hızla, tıkır tıkır, takır tukur yazmaya başlar. Behçet girer. Girer girmez duraklar, saatine bakar, odadaki arkadaşlarına bakar, gülümser, çıkar, he​men girer elinde bir fincan kahveyle. Ayaklarının ucuna basarak gider koltuğa oturur, düşünceli içer kahvesini. Bünyamin girer. Elinde taze bir somun ekmek. Dereotu, maydanoz, tere, roka... Ayaklarını sürüyerek masaya doğru yürür. Kimse ona bakmaz. O herkese bakar. Elindekileri masaya bırakır. Bir an. Yağmurluğunun cebinden bir domates çıka​rır, onu da masanın en kıyısına koyar. Yağmurluğunu çıkarırken Abidin girer. Sol gözü morarmış ve yünlü ceketinin sol cebi iyice yırtılmış bir Abidin gi​rer sahneye. Sarhoş, mutlu ve bezgindir. Elindeki ayçiçeğini herkese gösterir. Kimse ilgilenmez. Salla​narak yürür, kanepenin kıyısında durur, çok dik​katli, ayçiçeğini yatırır, sonra kollarını açar, üzerine düşer neredeyse. Muvaffak girer. Sarı, sapsarı bir takım elbise. Kırmızı gömlek. Beyaz, ipek bir boyunbağı. Mor ayakkabılar. Yeşil çoraplar. Beyaz ve bü​yük bir şapka. Sağ gözü morarmıştır onun da. To​pallayarak yürür.)
(Bir an. Her şey donar. Müzik devam eder. Işık sö​ner. Müzik de yavaşça yiter.)
(Işık. Aynı sahne. Herkes masanın başındadır. İş başlamıştır.)
CAFER —  Ipso facto...in utero...in extremis...
BEHÇET — Yok canııım...daha neler!
ABBAS —  Illuminati üzerine yazmalıyız bu gece...
ABİDİN — Onların üstüne başka şeyler de yapma​lıyız bence!
BÜNYAMİN — (Güler) Evet..lütfen...yapmalıyız o de​diğin şeyden!
ÖZTÜRK — Fantoccini...(elindeki eski-güzel kitaba bakar.)
CAFER —  Ne olmuş ona? (Gülerler.)
ÖZTÜRK — Fantoccini... Bir cins kukla tiyatrosuymuş..mekanik kuklalar...
ABBAS — Yedi satır ayıralım...
ÖZTÜRK —  Bütün gün bunu araştırdım yahu!
BÜNYAMİN — Yapma yahu! Öyleyse on satır diyo​rum ben!
CAFER—  Ex nihilo...
ABİDİN — Evet, evet... (Cafer'e bakar yukardan) Yes...Yaa...Vi...Evet!
BEHÇET — Tamamdır beyler... saçmalamayalım lütfen... Geriye dönüş yok artık! İşimize baka​lım. Okul açılmayacak. (Sessizlik) Okul... açıl.. ma.. ya.. cak!..
(Herkes birbirine bakar. Şaşkın, komik, güzel, saf ve karışık yüzler.)
MUVAFFAK — Ahiyoo!. Vaaiyaaaa! (Müthiş iki tane çığlık. Herkes Muvaffak'a çılgınmış gibi bakar. Muvaffak öksürür, gırtlağını temizler, güzel güzel konuşmaya başlar) Sevgili Arkadaşlarım... Sayın Meslekdaşlarım... Burada...bir an-sik-lo-pe-di kaleme almak için toplanmış bulunuyoruz... (et​rafına göz gezdirir, kafasını sallar) Haklısınız... öğrenmek ya da öğretmek için değil... ansiklope​dimiz... (Sessizlik) Kurtulmak için! Bir an olsun soluk almak, nefeslenmek, dinlenmek için du​ruyoruz bu ansiklopedinin kıyısında... Belki... böyle bir şeyi yazarken... bir zamanlar bilim adamı olduğumuzu hatırlayacağız sanki... Sanki delikanlı olduğumuz günlerin şavkı vuracak üs​tümüze... Sanki yeniden insan... olacağız... Kor​ku bitecek... Zevksizlik bitecek... Kimlikler ses​sizce ortaya çıkacak... sonra... onlar da bitecek! (Sessizlik) Biz... zaten bitmiş bulunuyoruz... Bu yokluktan... kimbilir.. belki... sizlere de birşeyler kalır... Bu...yokluktan!
(Muvaffak son sözcüğünün son hecesini söyler söy​lemez Jazz başlar. Öbürküler birdenbire hareketlenirler. Herkes masanın başında toplanır. Ne olduğu seyirci tarafından anlaşılmayan mırıldanmalar... Mırıl mırıl mırıl.... Işık yavaşça yiter, gider. Oyunun sonu. Perde.)
PERDE
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